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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1 Ettepaneku reguleerimisala

Kéesoleva madruse ettepaneku eesmark on parandada tootgjate juurdepddsu ELi-sisese
tootgjate liikuvuse tugiteenustele, toetades seeldbi Giglast liikuvust ning suurendades kogu
liidus juurdepaasu t66voimalustele.

Sellega asendatakse sdtted, mis késitlevad vabade tookohtade, tdokohataotluste ja CVde alast
teabevahetust (,vahendamine”) liikmesriikide vahel ning mis sisalduvad praegu méaaruse
492/2011" |1 peatikis ja artiklis 38. Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu
(,aludeping”) artiklil 46. Samuti (taas)luuakse maérusega Euroopa td6turuasutuste vorgustik
nimetusega EURES, mille eesmé&rk on anda abi liikmesriikidevahelisel tototsingul ja
vérbamisel. Sarnane vérgustik tegutseb praegu komisjoni 2012. aastal vastu véetud otsuse?
alusel. SeetGttu tunnistab komigon eespool nimetatud otsuse senise EURESe vorgustiku
toimimise kohta kéesoleva méaéruse vastuvotmisel kehtetuks.

Aluslepingu artikliga 45 tagatakse to6tajatele liidus vaba litkumine, artikliga 46 aga on ette
ndhtud meetmed selle vabaduse realiseerimiseks eelkdige riiklike to6turuasutuste vahelise
tiheda koosttd tagamise kaudu. Komision esitas hiljuti ka ettepaneku® luua koostdd
siivendamise ja Uksteiselt dppimise huvides riiklike to6turuasutuste vorgustik, lahtudes
alusepingu artiklist 149. Kodnealune vorgustik hdlmab rohkem eri eesmérke ja agatus
stiimulite vormis ning téiendab kéesolevat ettepanekut.

1.2 Ettepaneku pohjused

Liikumisvabadus on Uks neljast Euroopa Liidu pBhivabadusest ning ELi kodakondsuse
keskne element. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 45 on ette néhtud ELi kodanike
digus liikuda to6o eesméargil teise liitkmesriiki.

Liikuvus toob sotsiaalset ja majanduslikku kasu. ELi-sisese liikuvuse suurenemine laiendab
tootajate t6GvOimalusi ning aitab téoandjatel téita vabu tookohti paremini ja kiiremini. See
aitab kaasa korge t60hdive tasemega Euroopa t6oturu arengule (ELi toimimise lepingu
artikkel 9).

ELi-sisene tootgate liikuvus on vorreldes tooturu ja ELi aktiivse elanikkonna suurusega
suhteliselt vahene. Aastane liikuvus endises EL27-s on 0,29 %, mis on vaiksem Kkui
Austraglias (8 osariigi vahel 1,5%) ja Ameerika Uhendriikides (50 osariigi vahel 2,4 %)*.
Euroopa umbes 241 miljoni suurusest t66j0ust on teises litkmesriigis majanduslikult aktiivsed
ainult ligikaudu 7,5 miljonit inimest (s.0 3,1%)>. Praegu on ménes liikmesriigis suur
t60puuduse tase samal gjal, kui teistes on palju vabu tookohti.

! ELTL 141, 27.5.2011, Ik 1.

2 Komisjoni 23. detsembri otsus 2003/8/EU, millega rakendatakse ndukogu méarust (EMU) nr 1612/68
vabade tookohtade ja tootaotlejate vahenduse osas (EUT L 5, 10.1.2003, Ik 16), tunnistati kehtetuks
komisjoni 26. novembri 2012. aasta rakendusotsusega 2012/733/EL, millega rakendatakse méérust (EL)
nr 492/2011 (ELT L 328, 28.11.2012, |k 21). Otsus jdustub 1.1.2014.

3 COM (2013) 430.

4 OECD  Economic  Surveys European Union, marts 2012  VvOi http://www.oecd-

ilibrary.org/economics/oecd-economic-surveys-european-union-2012 _eco surveys-eur-2012-en
5

See arv e sisaldatbotajaid, kes elavad Uihes liikmesriigis, kuid té6tavad teises (piirialatdotajad).
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Oluliselt on suurenenud nende tottajate arv, kes nimetavad ,kindlat kavatsust” minna
vélismaale toédle (s.0 nende osa, kes kavatsevad migreeruda ldhema 12 kuu jooksul)®.
EURESes registreerimised néitavad, et Ule riigipiire tood otsivate inimeste arv on kasvanud.
EURESe portaalis registreerunud téootsijate arv on suurenenud 175 000-It 2007. aastal
1 200 000-1e 2013. aasta detsembrisilma, et vastavalt oleks suurenenud tootajate liikuvus.

Praegu kolib igal aastal teise liikmesriiki t66le keskmiselt ainult 700 000 inimest,” samas kui
uuringute prognoosid néitavad, et umbes 2,9 miljonit ELi kodanikku sooviksid jéargmise 12
kuu jooksul kolida®. See tahendab mérkimisvaarset potentsiaali liikuvuseks ning véljakutset
EURESe vorgustikule.

PBhjuseid, miks ELi-sisese tdotgate liikuvuse potentsiaal on kasutamata ja miks
tiksikkodanikud oma liikuvaks tottajaks saamise kavatsusi ellu e vii, on palju. Kusitlused®
nditavad, et kdige sagedamini kardetavad vdi kogetavad praktilised raskused on vastava
keeleoskuse puudumine ja tookoha leidmise keerukus. EL vOib viimase probleemi
lahendamisele kaasa aidata, suurendades teadlikkust t66vGimalustest liidus ning arendades
sobivaid tugiteenuseid, et soodustada ELi-sisest varbamist. Sellest saab tugevdatud EURESe
vOrgustiku Ulesanne.

Kui EURESe vorgustiku toimimise osas tehti komigoni agatusel komigoni 2012. aasta
otsusega moned muudatused, siis madruse 492/2011 |l peatikki, mis kujutab endast
liikmesriikidevahelise vahendustegevuse ja teabevahetuse Euroopa raamistikku ELi-sisese
tootajate lilkuvuse kohta, ei ole muudetud alates 1992. aastast.

On vaja pohjaikku |8bivaatamist, et votta arvesse uusi litkuvuse mustreid, suuremat vajadust
diglase liikuvuse jarele, vabu tookohti puudutavate andmete jagamise tehnoloogia muutumist,
erinevate varbamiskanalite kasutamist toootsijate ja t6bandjate poolt ning teiste to6turu
vahendajate kasvavat rolli lisaks riiklikele toturuasutustele vérbamisteenuste pakkumisel.
Oiglast liikuvust mdistetakse kui liikuvust, mis toimub vabatahtlikult ja mis vatab arvesse nii
t600igust ja todstandardeid kui ka todtajate diguseid liidus.

Euroopa Ulemkogu 28. ja 29. juuni 2012. aasta jareldustes majanduskasvu ja tookohtade
loomise kokkuleppe kohta tunnistatakse kiireloomulist poliitilist vgjadust parandada suure
t6O0puuduse médra taustal ELi-sisest tootgate liikuvust: ,,EURESe portaal tuleks arendada
toeliseks Euroopa to6- ja tootajate otsimise vahendiks (...)”. Euroopa Ulemkogu 13. ja 14.
detsembri 2012. aasta jareldustes 2013. aasta majanduskasvu anallilisi ja noorte t6dpuuduse
kohta kutsuti komigjoni Ules esitama uue EURESe méaaruse ettepanekut.

Oma 2013. aasta aruandes ELi kodakondsuse kohta® pakkus komision véja algatuse
kaasajastada 2013. aastal EURESY, et parandada toé6turuasutuste rolli ja mdju riiklikul tasandil
ning taiustada tootgjate liikuvuse koordineerimist ELis (meede 2). EURESe kaasgjastamist
nimetatakse ka komigoni 25. novembri 2013. aasta teatises ,ELi kodanike ja nende
perekondade vaba liikumine: viis meedet muutuse esilekutsumiseks’** osana meetmest, mille
eesméark on aidata kohalikel ametiasutustel rakendada ELi vaba liikumise eeskirju kohapeal
(meede 5).

ELi toohbive ja sotsiaalse olukorra kvartalitlevaade, juuni 2013, kasutades Gallup Worldi
kisitlusandmeid.

! Arvestades aastamaira 0,29 % kogu to6jdust (241 miljonit).

8 Arvestades Gallup Worldi kisitluse andmetest nende inimeste osakaalu, kes kavatsevad jargmise 12
kuu jooksul kolida; 2011. ja 2012. aastal 1,2 % kogu t66j6ust (241 miljonit).

Eurobaromestri eriuuring ,, Geograafiline ja tdta ane liikuvus’ (2009).

10 COM (2013) 269 final.

n COM (2013) 837 final.
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Kooskdlas eespool nimetatud Euroopa Ulemkogu 28. ja 29. juuni 2012. aasta jéreldustes
esitatud palvega hakatakse EURESe vorgustikku jérk-jargult laiendama nii, et see hdlmaks ka
véljadpet ja Oppepraktikat. Noorte t60hGivet ELi-sisese varbamise kaudu toetab ,Sinu
esimene EURESe tookoht”. See programm Uhendab kohandatud t6dotsingu abi rahalise
toetusega reisikuludeks, et kaia toointervjuudel, uues téokohas sisseseadmiseks jmt. Komisjon
kavatseb selliste programmide toetamist jatkata. Maéruse ettepanek peaks tugevdama ka
toGturuasutuste voimekust arendada partnerlussuhteid, et suurendada noorte inimeste ELi-
sisest todlevotmist. Selleks et tagada sidusus ELi tasandil kéimasolevate algatustega, nagu
digitaalvaldkonna téokohtade edendamise suur koalitsioon ja Euroopa Opipoisippe Liit,
pal utakse EURESe vorgustikul aktiivselt edendada ka nimetatud al gatuste véaljatootamist.

13. EURESe vorgustiku puudused

Kooskélas to6hdive paketiga'® véttis komisjon 2012. aastal vastu otsuse kaasgjastada ja
tugevdada EURESe vorgustikku®®. Otsusega asendatakse komisjoni 2003. aasta otsus™ ning
selle eesmérk on luua stiimuleid, et tugevdada EURESe vorgustikus sobitamise,
t66lesuunamise ning varbamise alast tegevust muu hulgas véimalikult suure avatuse kaudu
erasektori to0turuasutustele, muutmata Oiguslikku alust (méarus 492/2011). Komisoni
rakendusotsus 2012/733/EL joustus 1. jaanuaril 2014.

Kogemus néitab, et EURESe vorgustik, millel on umbes 900 ndustajat ja EURESe portaali
ndol Uhine platvorm Euroopa vabade ttokohtade vahendamiseks, on aidanud paljudel
toootsjatel ja tooandjatel liikuvusvbimalusi ellu viia Need, kes selle vahendi poole
poorduvad ja selle teenuseid kasutada saavad, on selle Ule Uldiselt tanulikud.

Samas on siiski ilmnenud, et sellisena, nagu vahend praegu toimib, ei ole see piisavalt vamis
toetama veelgi tugevamalt Oiglase liikuvuse mustreid osana Euroopa to66turu
tasakaal ustamatuse lahendustest, eriti arvestades ELi t66turu suurust ning valjakutse olemust
praeguses majandusolukorras. EURESe vorgustiku toimimises on tuvastatud jargmised
puudused:

- mittetdielik nimekiri vabadest t6okohtadest ja CVdest, mis on ELi tasandil kdigi
litkmesriikide jaoks ligipéasetavad (t66turgude | &bipaistvus);

- piiratud sobitamise voimekus vabu téokohti ja CVsid ELi tasandil kokku toovas
EURESe portaalis, mis tuleneb riiklikest vabade totkohtade slisteemidest périnevate
andmete piiratud semantilisest koostoimimisest (automaatse sobitamise potentsiaal);

- ebatihtlane juurdepdds EURESe teenustele ELis, kuna toootsijad ja todandjad el saa
sustemaatiliselt kogu vajalikku teavet EURESe kohta ega saa esimeses varbamise
etapis tdiendava abi pakkumist (Uldine rakendamine);

- abi piiratud kéttesaadavus sobitamisel, t6dlesuunamisel ja varbamisel nende
toootsjate ja tbdandjate jaoks, kes on véljendanud huvi ELi-sisese tootg ate litkuvuse
vastu, sealhulgas juurdepddsu saamisel nii aktiivsetele tobturumeetmetele kui ka
sotsiaalkindlustusal asel e teabel e ja ndustami sel e (tugiteenused);

- ebatbhus liikmesriikidevaheline teabevahetus t66j0u puudu- ja Ulejddgi teemal, mis
takistab tdpsemini sihitud praktilist koostoéd EURESe vorgustikus (teabevahetus ja

koost6o).
12 COM(2012) 173 final.
1B ELT L 328, 28.11.2012, Ik 21.
14 EUT L 5, 10.1.2003, |k 16.
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1.4. Ettepaneku eesmaérgid

EURESe vorgustiku tldine eesmérk on olla t6hus vahend kdigi todotsijate ja tddandjate jaoks,
keda huvitab ELi-sisene to0tajate liikuvus. Ettepaneku erieesmérgid seonduvad eespool
nimetatud puudustega jargmiselt:

- saavutada EURESe portaalis peaaegu téielik vabade tookohtade pakkumine, nii et
kogu Euroopa ttootsijatel oleks kohene ligipdds samadele vabadele téokohtadele,
kombinatsioonis ulatusliku CVde kogumiga, millest registreeritud td6andjad varvata
voivad;

- vOimaldada EURESe portaalil teostada liikmesriikidelleselt head automaatset
sobitamist vabade tookohtade ja CVde vahel, tolkides kdigisse ELi keeltesse ja
maistes riiklikul ja sektorite tasandil omandatud oskusi, p&devusi, kvalifikatsioone ja
ameteid;

- teha pohiteave EURESe vorgustiku kohta kogu liidus kéttesaadavaks igale toootsijale
jatédandjale, kes soovib kliendina varbamisteenuseid, ning pakkuda igale huvitatud
isikule pidevalt juurdepdasu EURESe vorgustikule;

- abistada kdiki selliseid huvitatud isikuid sobitamise, t66lesuunamise ja varbamise
juures EURESe vorgustiku kaudu;

- toetada EURESe vorgustiku toimimist riikide t66jou puudu- ja Glgjddki puudutava
teabevahetusega ning tegevuse kooskdlastamisega liikmesriikide vahel.

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED
2.1. Konsulteerimineliikmesriikidega

2012. aasta otsuse |shtepunkt oli EURESe vérgustiku hindamine 2010. aastal™®. Seoses 2012.
aasta otsuse ettevalmistamisega konsulteeriti liikmesriikidega EURESe vorgustiku seniste
puudujddkide ja voimaliku edasise orientatsiooni teemadel. , To6tagjate liikumisvabadusega’
tegeleva nduandva komiteega konsulteeriti otsuse eelndu suhtes ametlikult 2012. aasta
slgisel. Otsuse peamine eesmark — muuta EURESe teenuste orientatsiooni Uldiselt
teavitamiselt ja suunamiselt ulatuslikumale sobitamisele, t66lesuunamisele ja varbamisele —
leidis Uldiselt toetava vastuvotu. Samuti on kaik litkmesriigid toetanud programmitoo tsikli
mbtet ning EURESe tegevuste Uhiseid nditagjaid, et suurendada toimimise |&bipaistvust,
parandada teabevahetust ning téiustada tegevuse kooskolastamist.

Pérast kdnealust konsulteerimist on Uksikud litkmesriigid t&psustanud ekspertide koosol ekutel
oma seisukohti vBimalike rakendusmeetmete ulatuse suhtes, arvestades riiklikke tavasid ja
piiranguid. Selliste kohtumiste tulemusel lepiti kokku, et l&henemisviisi kohandatakse
vOrgustiku avamiseks teistele tooturuasutustele peale riiklike to6turuasutuste, et anda
liikmesriikidele rohkem aega ja manddverdamisruumi partnerlussuhete arendamiseks riiklikul
tasandil.

2.2. Konsulteerimine praktikutega

Tuginedes eespool kirjeldatud EURESe vorgustikku tldiselt kasitlevatele konsultatsioonidele,
saadeti 2013. aastal laiali kUsimustikud eesmérgiga vaadata Ule tavad seoses ligipaasuga
vabadele tookohtadele riiklikul tasandil, tdtotsijate ja tobandjate ligipddsuga EURESe
vOrgustikule ning sobitamis-, t66lesuunamis- ja varbamistegevuse korraldamisega EURESe
vOrgustiku kaudu. Neile kisimustikele saadetud vastused kinnitavad komigoni tuvastatud

1 COM(2010) 731 final.
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puudusi, kuna need néitavad litkmesriikidevahelisi suuri erisus @) selles, millised vabad
téokohad viiakse Euroopa tasandil vahendamisele (t66turgude labipaistvus), b) automaatse
sobitamise v6imaldamise léhtepositsioonides, ¢) EURESe vargustikule praktikas juurdepdasu
saamises (Uldine rakendamine) ning d) tugiteenuste tegelikus pakkumises.

2.3. MOJju hindamine

Kooskdlas oma regulatsiooni parandamise poliitikaga viis komison tuvastatud puuduste
korvaldamiseks |&bi alternatiivsete poliitikavoimaluste mdju hindamise.

Erinevad alternatiivid olid 1) senise olukorra séilitamine, 2) maaruse 492/2011 muutmine
seoses komigoni Gigustega selle sétete rakendamisel, 3) uue, tdiesti uute sdtetega maaruse
kehtestamine ja 4) uue méadruse kehtestamine koos komisjoni konkreetse mandaadiga
suurendada riiklike ja erasektori tOOturuasutuste koostood. Koiki vOimalus anatlsiti,
arvestades EURESe vorgustiku Uldist eesmérki olla téhus vahend kdigi todotsijate ja
t60andjate jaoks, keda huvitab ELi-sisene tootajate liikuvus.

M@&ju hindamine néitas, et essmene variant téhendaks 2012. aasta otsusega kaivitatud reformi
venimist. Teine variant annaks komigonile véimaluse pakkuda asjakohaseid meetmeid ja
jatkata protsessi tdhusama vahendi saavutamise suunas, kuid arvestades mones liikmesriigis
kehtivaid piiranguid, e tagaks see eelduste kohaselt otsusega ettendhtud tulemust ilma
maarust 492/2011 ennast muutmata. Ka ei kdrvaldataks teise variandiga taielikult automaatse
sobitamise, Uldise rakendamise, tugiteenuste ning teabevahetuse ja koosttédga seotud puudusi.
Eelistatav valik oleks seetdttu madruse 492/2011 ning 2012. aasta otsuse asendamine
eraldiseisva digusaktiga, milles oleks Uhendatud mélema Gigusakti sétted ja kdrvaldatud koik
puudused. Selle variandi siseselt jaeti kdrvale rida konkreetsemaid aternatiive, mis e olnud
konkreetsete eesmarkide suhtes proportsionaalsed. Neljas valikuvdimalus, millega lisanduks
kolmandale variandile komisoni mandaat kehtestada EURESe vorgustiku kui terviku huvides
autonoomselt partnerlussuhteid uute t6Gturuasutustega, leiti olevat kaugemaleulatuv Kkui
k&esolevas etapis rangelt vaja on.

M@ojuhindamiskomitee esitas esidlgse mojuhinnangu kohta arvamuse 2013. aasta 5.
detsembril. M &juhindamiskomitee arvamus ning 18plik mdjuhinnang ja selle kommenteeritud
kokkuvote avaldatakse koos ké&esoleva ettepanekuga.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
31.  Oigudik alus

Ké&esoleva ettepaneku alus on ELi toimimise lepingu artikkel 46 (st sama diguslik alus kui
méérusel (EL) nr 492/2011), mis lubab vdtta vastu mééruseid voi direktiive seadusandliku
tavamenetluse korras.

3.2. Subsidiaar suse ja proportsionaalsuse péhimote

Kavandatava maaruse eesméargid on tihedalt seotud Euroopa Liidu lepingu artikli 3 16ikes 3
sétestatud eesmérkidega, mille kohaselt on Euroopa Liit rgjanud siseturu, mille aluseks on
kdrge konkurentsivbimega sotsiaalne turumaandus, mille eesmérk on saavutada taielik
to6hGive ja sotsiaalne progress; ELi toimimise lepingu artiklis 9 sdtestatud eesmérkidega, s.0
kdrge t66hdive taseme edendamise ja piisava sotsiaal se kaitse tagamisega, ning ELi toimimise
lepingu artiklis 45 sdtestatud eesmérkidega (,0igus votta vastu tegelikult tehtud
t6opakkumis” ja,, litkuda sel eesmérgil vabalt liikmesriikide territooriumil™).

Ké&esolevas ettepanekus sisalduvad konkreetsed Uksikmeetmed on omavahel tihedalt seotud.
Need tugevdavad Uksteist ning peaksid koostoimes tegema EURESe vorgustikust EL i-sisesest
tootgate litkuvusest huvitatud téootsijate ja tddandjate jaoks eelistatud vahendi. Kuivord need
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meetmed hOlmavad seniste |&bipaistvuskohustuste laiendamist, automaatse sobitamise
vOimaldamist, vordse ligipdasu tagamist EURESe vorgustikule kogu liidus, praktiliste
tugiteenuste selgemat méaratlemist ning senise teabevahetuse korralduse laiendamist, on need
mdeldud kdikehdlmavaks, kuid tasakaalustatud lahenduseks praeguse koostodraamistiku
mitmesugustele puudustele. Samuti on need meetmed piisavad, arvestades to6tute olukorda
to6turgudel, toootsijate vajadusi (,,kindlad kavatsused”) ning (tehnoloogilist) arengut vabade
tookohtade ja varbamise turgudel.

Iga Uksikmeede on sellisena digustatud kui meede, mis loob td6tagjate liikumisvabadust, mis
on méaratletud aluslepingu artiklis 46. Iga meetme eesmédrk on kas parandada , tihedat
koost6dd riikide téohdivetalituste vahel” (ELi toimimise lepingu artikli 46 punkt a) ja/voi
kujundada Umber ,sobivat mehhanismi” toopakkumiste ja toootsijate kokkuviimiseks (ELi
toimimise lepingu artikli 46 punkt d).

Kuna vabade t6okohtade, tookohataotluste ja CVde vahendamine Ule riigipiiride ning sellest
tulenev tootajate t66lesuunamine eeldavad mélemad Uhise koostdtraamistiku olemasolu eri
liikmesriikide organisatsioonide vahel, e suuda liikmesriigid Uks ettepaneku eesmérke
taielikult saavutada ning seetdttu on vajalik votta meetmeid ELi tasandil.

Kooskdlas proportsionaalsuse pohiméttega el |éhe k&esolev méérus kaugemale, kui on vaa
selle eesmérkide saavutamiseks. Labipaistvuse huvides teevad liikmesriigid EURESe
portaalis kéttesaadavaks ainult need vabad tookohad ja CVd, mis on juba riigisiseselt
kattesaadavad. Automaatne sobitamine saavutatakse lihtsate koostalitlusvahendite abil, mitte
aga Uhise klassifitseerimissiisteemi kehtestamisega riiklikul tasandil kasutamiseks. Uldist
rakendamist, s.0 EURESe teenuste integreerimist to6turuasutuste teenindusl audade tegevusse,
on voimalik saavutada standardse teabe abil (internetis ja/voi paberkandjal) ning see tuleb
mangu ainult olukordades, kus isikute selgestnalisel ndudmisel luuakse vahetu kontakt
sihtrihmaga (s.0 juhul, kui t66turuasutuses esitatakse klienditeenuste taotlus). Tugiteenuseid
saab osutada riigisisesel tasandil mitmete eri variantide ja kanalite kaudu ning nende
intensiivsusele ja ulatusele saab seada tingimusi olenevalt Uksikute téootsijate ja téoandjate
olukorrast. Liikmesriigid hakkavad jagama slistemaatilisemalt riikide teavet t66j6u puudu- ja
Ulgj@dgi ning sellega seotud poliitikameetmete kohta, kuid kdnealuste poliitikameetmete Ule
otsustamine jaab k&esoleva maaruse reguleerimisal ast vélja.

4. MOJU EELARVELE

Kéesolev ettepanek e avalda ELi eelarvele mingit konkreetset mdju. Kogu Euroopa
Komigoni EURESe vorgustikule suunatud tegevus, mis toob kaasa vgaduse inim- ja/voi
raharessursi jarele, kuulub to6hdive ja sotsiaalse innovatsiooni programmi (EaSl) (2014—
2020) loomist kasitleva magruse™ regul eerimisal asse ning kaetakse kéneal use programmi iga-
aastasest eelarveeraldisest.

Perioodil 2014-2020 tasutakse ELi programmist selliste horisontaal sete meetmete eest nagu
EURESe portaal, Uhine koolitusprogramm, suunatud liikuvusprogrammid, néiteks ,Sinu
esimene EURESe tookoht”, ning Euroopa oskuste/padevuste, kvalifikatsioonide ja ametite
klassifikatsiooni (ESCO) arendamine. Samal agavahemikul on liikmesriikide ELi-sisese
to6taate liikuvuse alane tegevus abikdlblik Euroopa Sotsiaalfondi raames.

16 Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérus (EL) nr 1296/2013, 11. detsember 2013, millega luuakse
Euroopa Liidu t66hdive ja sotsiaalse innovatsiooni programm (EaSl) ning muudetakse otsust nr
283/2010/EL, millega luuakse t66hdive elavdamise ja sotsadse kaasamise Euroopa
mikrokrediidirahastu ,,Progress’, ELT L 347, 20.12.2013, 1k 238.
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5. ETTEPANEKU UK SIKASIJALIK ULEVAADE
51. | peatiikk — Uldsatted

Selles peatiikis méaratietakse ettepaneku reguleerimisese (artikkel 1) ja olulisemad mdisted
(artikkel 2).

Ettepanekuga koondatakse Uhte raamistikku méaruse 492/2011 11 peatikk ja artikkel 38 ning
komigjoni otsus 733/2012/EL EURESe vorgustiku kohta.

Kogu ettepaneku ulatuses viidatakse sihtrihmadena tGotgjatele ja t6oandjatele. Todtajaid
maéaaratletakse viitega Gigustele, mis on kodanikele antud ELi toimimise lepingu artikliga 45.
Sétete kohaldamisel on t66tajad kodanikud, kes otsivad t66d ning kellel on Gigus asuda téole
ja tootada teise lilkmesriigi territooriumil. Nad vdivad siiski olla ka kolmandate riikide
kodanikud, kes elavad seaduslikult Uhes liikmesriigis ja kellel on digus t6tada, tingimusel et
neil on Bigus kolidateise liikmesriiki.

Ettepanek hoélmab neid kodanikekategooriaid ka juhul, kui nad otsivad véljadppe- VO
praktikakohta, mis on seotud toolepinguga. Et vastata Euroopa Ulemkogu 28.-29. juuni 2012.
aasta ndudmisele, uurivad EURESe vorgustiku mdned liikmed juba praegu mitteametlikult
vBimalusi laiendada vorgustiku tegevusala nii, et see hdlmaks ka valjadpet ja praktikat. 2014.
aastal algab pilootprojekt, mis voimaldab liikmesriikidel vabatahtlikult pakkumisi ja taotlus
jagada. Eesmérk peaks olema arendada jark-jargult vélja teabe, pakkumiste ja taotluste
vahetamine selles valdkonnas ka muude olukordade puhul kui need, mis on kaetud
60l epinguga.

5.2 Il peatikk — EURESe vorgustiku asutamine

Selle peatiikiga taasasutatakse EURESe vorgustik (artikkel 3). Selles sétestatakse vorgustiku
koosseis (artikli 4 16ige 1) ning @) komisjoni (Euroopa koordinatsiooniasutus, artikkel 6), b)
litkmesriikide poolt kaesoleva mééruse kohaldamiseks nimetatud asutuste (riiklikud
koordinatsioonibiirood, artikkel 7) ja ¢) EURESe vorgustikus teenusepakkujatena osalevate
organisatsioonide (EURESe partnerid, artikkel 9) rollid ja Ulesanded. Kuna tegemist on
vastastikuse abi vorgustikuga, jagavad kdik nimetatud organisatsioonid thist vastutust (artikli
410ige 2).

EURESe vorgustik aitab kaasa laiemate poliitikaeesmérkide saavutamisele (artikkel 5). ELi-
Sisest tootgjate liikuvust toetava vahendina on see Uks pajudest lahendustest ja
poliitikameetmetest, mis edendavad korget t66hdive maéra.

Artikliga 8 luuakse raamistik, mille alusel volitavad Uksikud liikmesriigid organisatsioone
EURESe vorgustikuga EURESe partneritena Uhinema, vottes arvesse lisas (artikli 8 16ige 4)
sétestatud Uhiste miinimumkriteeriumide rakendamist. See séte on peamine meetod kéesoleva
ettepaneku raames EURESe liikmelisuse laiendamiseks.

Eesmérk on luua paindlik mehhanism, mis vBimaldab liikmesriikidel (jark-jargult) kaasata
EURESe vorgustikku nii palju organisatsioone kui peetakse vaalikuks, et liikuda EURESe
vorgustiku eesmérkide suunas:

- Esiteks e ole sitestatud kandidaatorganisatsiooni méadratlust, seega voiks anda
juurdepdasu vaga erinevatele asaomastele organisatsioonidele, kaasa arvatud
erasektori ja kolmanda sektori tooturuasutustele, todandjate organisatsioonidele,
ametitihingutele, kaubanduskodadele ja voortootajaid toetavatele valitsusvélistele
organisatsioonidele. Koik need organisatsioonid vOiksid ELi-sisese t6otgjate
litkuvuse toetamisse Uhel voi teisel viisil motteka panuse anda.
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- Teiseks luuakse organisatsioonidele, kellel voib nende volituste, Gigusliku seisundi
vOi haldussuutlikkuse osas olla spetsiifilisi piiranguid, v8imalus valida osalemiseks
ainult teatud osad EURESe vorgustiku tegevusest (artikli 9 16ige 1).

- Kolmandaks vBivad need organisatsioonid saada EURESe partneriteks koostoos
teiste organisatsioonidega (artikli 8 Idige 6). Seega vOimaldab raamistik killaldaselt
paindlikkust riigi tasandil partnerlussuhete loomiseks ning annab seeldbi voimaluse
arendada riiklikul tasandil jérjest edasi geograafilist ja temaatilist ulatust ja teenuste
pakkumist, et kéia kaasas liikuvuse mustrite ja vajadustega.

Artikli 8 16ikega 3 kehtestatakse to6turuasutustel e taotlemisdigus. Seda digust voib kasutada
ainult riigis, milles vastav to6turuasutus seaduslikult tegutseb (territoriaalsuse p&himate).
Samal gal kui riiklikud to6turuasutused mangivad EURESe vorgustikus ka edaspidi téhtsat
rolli (artikkel 10), jaetakse teist liiki to6turuasutuste taotluste l&bivaatamine igale
litkmesriigile. Liikmesriik voib kehtestada t&iendavaid kriteeriume peale nende, mis on
sdtestatud lisas, kui seda peetakse vajalikuks (artikli 8 16ige 5).

Artiklis 11 sitestatakse Uks juhtivorgan, et hdlbustada k&esoleva méaéruse kohaldamisel
praktilist koostood komigioni jaliikmesriikide vahel.

5.3. [l peatikk —labipaistvus

Selle peatiikiga kehtestatakse konkreetsed meetmed |&bipaistvuse ja automaatse sobitamise
kohta:

- et saavutada EURESe portaalis peaaegu téielik vabade tdokohtade pakkumine, nii et
kogu Euroopa ttootsijatel oleks kohene ligipdds samadele vabadele téokohtadele,
kombinatsioonis ulatusliku CVde nimekirjaga, mille seast registreeritud todandjad
varvata voivad (artiklid 14, 15 ja 17);

- et vbimaldada EURESe portadil teostada liikmesriikidelleselt head automaatset
sobitamist vabade tookohtade ja CVde vahel, tolkides kdigisse ELi keeltesse ja
maistes riiklikul tasandil omandatud oskusi, p&devusi, ameteid ja kvalifikatsioone
(artikkel 16).

Selle peatiki sétted toetavad selgesdnaliselt 18bipaistvuse pdhimbtte laiendamist teistele
organisatsioonidele peale riiklike tooturuasutuste; seda peamiselt EURESe partnerite
vabatahtliku osaluse kaudu EURESe vorgustikus. Lisaks julgustatakse riiklikke to6turuasutus
arendama partnerlust kdigi teiste agaomaste organisatsioonidega EURESe portaalile lihtsa
juurdepadasu saamise pdhimdttel (artikli 15 I8ige 2) ning hdlbustada teabe tlekandmist riikide
tasandil riikliku sdlmpunkti loomise kaudu (artikli 15 |6ige 5).

Peaaegu taielik vabade tookohtade pakkumine

Praegu e tee kdik liikmesriigid EURESe portaalile kéattesaadavaks koiki riigi tasandil
avaldatud ja kéttesaadavaid vabu tookohti. Artikli 14 16ike 1 punktis a ndutakse, et kdik
liikmesriigid teeksid EURESe portaalis kéttesaadavaks kdik vabad téokohad, mida nad
avaldavad riigisiseselt. Seega laiendatakse nimetatud sdttega maéruse 492/2011 artikli 13
reguleerimisala.

Esiteks téhendab see, et kdrvaldatakse kbik senised uldised halduslikud piirangud vabade
tookohtade Ulekandmisel EURESe portaali, néiteks lepingu olemuse vOi kestusega Vvoi
t60andjate varbamiskavatsustega seotud piirangud (artikli 14 [Gige 2).

Teiseks kaasneb sellega praegusele vabade tdokohtade kogumile selliste vabade tookohtade
lisamine, mis @) on riiklikus t66turuasutuses kéttesaadav kohalikul vai piirkondlikul tasandil,
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kuid mida seni e jagata kesktasandil ega tehta kéttesaadavaks EURESe portaalis; b) mis
parinevad kolmandatelt osapooltelt, néiteks erasektori toGturuasutustelt, kui need tehakse
olemasolevate riiklike kokkulepete alusel kéttesaadavaks riiklikele to6turuasutustele, ning c)
mis parinevad EURESe partneritelt.

Vottes arvesse veebiroomamise suhteliselt hiljutist tehnoloogilist arengut, vakest arvu
liikmesriike, kes selliseid vahendeid kasutavad, ning véimalikke andmekaitse probleeme, ei
tehta praeguses etapis ettepanekut nduda liikmesriikidelt, et nad teeksid EURESe portaalis
kadttessadavaks andmeid, mis on saadud veebiroomgatelt kooskblas siseriiklike
Oigusaktidega.

Laiaulatuslik tdokohataotluste ja CVde kogum

Praegu e toimu hoolimata mééaruse 492/2011 artikli 13 sdnastusest Euroopa tasandil
automaatset CVde voi muu todotsijate profiiliteabe elektroonilist vahetust. Artikli 14 [6ike 1
punktis b ndutakse, et liikmesriigid teeksid tulevikus EURESe portaalile kéttesaadavaks riigi
tasandil kéttesaadavad tookohataotlused ja CVd tingimusel, et agjaomane Uksikisk on
ndustunud nende Ulekandmisega EURESe portaali.

See hdlmaks selliste andmete Ulekandmist EURESe portaali, mille tédotsijad on teinud
kattesaadavaks a) otse riiklikele tooturuasutustele, b) riiklikele toGturuasutustele nende ja
teiste toGturuasutuste vaheliste andmejagamise kokkulepete ausel ning ¢) EURESe
partneritele. See vBimaldaks EURESe portaalis registreerunud todandjatel paéseda vahetult
ligi laiemale CVde kogumile.

Tugimehhanismid todotsijate ja tédand]ate i nter neti pdhi seks juur depaasuks

Et teha toootsijatele ja todandjatele tookohataotluste, CVde ja vabade ttokohtade
rahvusvaheline vahetamine lihtsamaks, kehtestatakse kaks kohustust: a) artiklis 15 ndutakse,
et riiklikud to6turuasutused ja EURESe partnerid parandaksid juurdepdasu EURESe portaalile
nende poolt hallatavates toootsinguportaalides, ning b) artiklis 17 sétestatakse, et riiklikud
to6turuasutused ja EURESe partnerid, kes oma andmed registreerivad, peavad pakkuma
toootsijatele ja tobandjatele piisavat abi, kui viimased soovivad registreeruda ka EURESe
portaalis.

Automaatne sobitamine

Euroopa Komigon on tootamas vélja oskuste, padevuste, kvalifikatsioonide ja ametite
Euroopa klassifikatsiooni. Kuigi selle esmane tlesanne on toimida automaatse oskustepdhise
sobitamismootorina  EURESe portaali jaoks, vOimaldab see ka andmete téielikku
koostalitlusvBimet kogu Euroopa riiklike téootsinguportaalide vahel.

Tehnilisest vaatepunktist e ole automaatse sobitamise otstarbel koostalitlusvdime
saavutamiseks vaja klassifikatsioonististeemide Uhtlustamist. Et kehtestada ELi Giguses sobiv
mehhanism, mis voimaldab liikmesriikidel tootada vélja piirillene automaatne sobitamine
riiklike toootsinguportaalide vahel, sdtestatakse artiklis 16 ainult seda, et liikmesriigid
koostavad algse inventuuri, millega kaardistatakse koigi klassifikatsioonide mdlemat pidi
seosed Euroopa klassifikatsiooniga. Artikli 16 16ikes 3 sitestatakse koigi litkmesriikide jaoks
téitmise téhtaeg, parast mida peavad kéik jagatavad andmed olema koostalitlusvéimelised,
tingimusel et kasutatakse tehnilisi standardeid ja blankette (artikli 16 [Gige 5).

Vastutus andmete kvaliteedi eest

Tookuulutuste kvaliteedi, nendes esitatud teabe Gigsuse ning nende vastavuse eest riiklikele
Oigusaktidele ja standarditele vastutab organisatsioon, kes teeb kdnealuse teabe EURESe
portaalis kattesaadavaks. Selleks et portaali kasutgjaid nimetatud vastutusest teavitada, esitab
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komigon portaais vastava méarke enda vastutuse vélistamise kohta. Artikli 14 |0ikes 4
osutatakse vaadusele konealuste riiklike Oigusaktide ja standardite jarele, l6ikes 5
sitestatakse sellealase koosttd ja teabevahetuse pShimdte ning 16ikes 6 ndhakse ette, et
tookuulutus peab olema seostatav allikaga (st organisatsiooniga, kes todkuulutuse
kattesaadavaks teeb).

5.4. IV peatikk —tugiteenused
Selle peatiikiga kehtestatakse konkreetsed meetmed Ul dise rakendamise ja tugiteenuste kohta:

- et teha olulisim teave EURESe vorgustiku kohta kogu liidus kéttesaadavaks igale
toootsjale ja tooandjale, kes soovib kliendina varbamisteenuseid, ning pakkuda igale
huvitatud isikule pidevalt juurdepdasu EURESe vorgustikule (artikkel 19 ja artikli 20
|Gige 1);

- et abistada koiki selliseid huvitatud iskuid sobitamisel, tédlesuunamisel ja
varbamisel EURESe vorgustiku kaudu (artikli 20 18iked 2—4 ning artiklid 21-23).

Selle peatiki sdtted toetavad selgesdnaliselt tugiteenuste pakkumise laiendamist teistele
organisatsioonidele peale riiklike toGturuasutuste; seda peamiselt EURESe partnerite
vabatahtliku osaluse kaudu EURESe vorgustikus. Lisaks érgitatakse riiklikke to6turuasutus
arendama partnerlussuhteid eesmérgiga edendada ELi-sisese to6tgjate liikuvuse alal sidusat
teenuste paketti todandjate jaoks (artikli 21 16ige 4).

Pohimbdtted

Artikli 18 |Gigetes 1 ja 2 sdtestatakse vastavalt pohimote, et lilkmesriigid peavad tagama oma
territooriumil tdhusa juurdepddsu EURESe vorgustikule ning téotama vélja kooskolastatud
lahenemisviisi tugiteenustele, vottes arvesse oma vastutust EURESe partnerite volitamise
susteemi eest, riikliku koordinatsioonibiroo sujuvat toimimist ning riiklike to6turuasutuste

rolli teenida selles valdkonnas avalikku huvi. Artikli 18 [6ikes 3 mé&aratletakse eri variandid
teenusepakkumiseksiga liikmesriigi territooriumil.

Artikli 18 |6ikes 5 sétestatakse pShimdte, et tO6ta)atele pakutavad tugiteenused peavad olema
tasuta, samas kui enamiku to6andjatele pakutavate tugiteenuste eest voib votta tasu kooskolas
riigisiseste tavadega (artikli 18 |Gige 6).

Uldine rakendamine

Artiklis 19 ja artikli 20 l6ikes 1 sdtestatakse vastavalt, et @) iga ELis to6turuasutuses
klienditeenusele registreeruv tootgja voi tddandja peab saama vajaliku pdhiteabe selle kohta,
mida EURES nende heaks teha vdib, ning et b) iga huvitatud t66taja peab saama ennetavalt
teavet , EURESe pakkumisest” téiendavaks abiks.

Tugiteenused
Senise tava kohaselt kutsutakse EURESe vorgustikku kuuluvaid organisatsioone pakkuma
toootsjatel e ja tddandjatel e jargmiseid teabeteenuseid ja ndustamist:

- (...) abistama ja ndustama vdismaal t6otamisest huvitatud t6dotsijaid sobivate
vabade totkohtade osas ning pakkuma nelle abi ja tuge taotluste ja CVde
koostamisel kooskdlas soovitusliku Euroopa CV-vormiga. Todotsijatele tuleb anda
vOimalus registreerida oma CV EURESe andmebaasis;

- (...) pakkuma tooandjatele, kes soovivad teistest riikidest vérvata, teavet ja
varbamisteenuseid, muuhulgas abi  potentsiaalsete  kandidaatide  profiili
méaratlemisel. Organisatsioonid edendavad EURESe CV andmebaas kui vahendit,
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mis annab ttdandjatele juurdepddsu vélismaa tootamisest huvitatud inimeste
CVdee.

2012. aasta otsusega kutsuti liikmesriike Ules keskenduma rohkem sobitamisele,
t66lesuunamisele ja varbamisele.

Et toetada EURESe vorgustiku jarjekindlamat rakendamist, tuleks ELi Giguses tapsustada,
milliseid tugiteenuseid tuleb pakkuda todotsijatele ja todandjatele, kes on huvitatud ELi-
sisesest liikuvusest. Artiklid 20-23 hdlmavad tervet teenustevalikut alates pohiteabest ja
suunamisest kuni isiklikuma abini, sh sotsiaalkindlustus ja varbamisjargne abi.

Konkreetsed tugiteenused

Piirialatootajatel on spetsiifilised sotsiaalkindlustuse, maksustamise ja kindlustusega seotud
probleemid ning seetbttu vajavad nad erilist abi.

Asgaomased liikmesriigid vBivad otsustada luua piirialadel koost66- ja teenusestruktuurid
ning kui nad seda teevad, peavad piirialatOttajatele pakutavad tugiteenused hdlmama a)
Uhtsest kontaktpunktist pakutavaid lahendus vabadest tdokohtadest, tookohataotlustest ja
CVdest teavitamiseks (artikli 15 16ige 6); b) suunatud pohiteavet (artikli 19 16ige 2) ning c)
integreeritud internetipdhist juurdepddsu seoses sotsiaalkindlustusega (artikli 23 16ige 2),
samuti abi ja suunamist padevate sotsiaal kindlustusasutuste poole (artikli 23 16ige 3).

Uks selliste tugistruktuuride erivorm on piiritlesed partnerlussuhted. Liikmesriikide riiklike
tOOturuasutuste poolsel juhtimisel vbivad nad olenevalt piirkondlikest piiritlese t6Gturu
vgjadustest tuua mitmesugustes kombinatsioonides kokku riiklikud té6turuasutused,
t60andjate organisatsioonid ja ametiihingud, kohalikud omavalitsused ning muud piirialadel
toéohdive ja kutsedppe probleemidega tegelevad institutsioonid. Eritugistruktuuri loomiseks
kvalifitseeruvad piirialad on t66j0u haardealad, kus on olulisel mééral piiritlest toolkaimist
vOi ilmne potentsiaal selleks.

Mittediskrimineeriv juurdepaas aktiivsetel e toGturumeetmetele

Artiklis 24 sitestatakse pohiméte, et oma riigi siseselt liikuvate ning teise liikmesriiki
lilkuvate kodanike vahel e tohi olla diskrimineerimist juurdepddsul aktiivsetele
to66turumeetmetel e (vordne kohtlemine véljamineva liikuvuse puhul). Séte on jarelm méaéruse
492/2011 artiklile 5, milles on sdtestatud, et tootgja, kes otsib tood teise lilkmesriigi
territooriumil, peab saama seal samasugust abi nagu omariigi t66d otsivad kodanikud (vordne
kohtlemine sissetuleva liikuvuse puhul).

5.5. V peatikk —suheliikuvuspoliitikaga
Selles peatiikis kasitletakse erimeedet:

- et toetada EURESe vorgustiku toimimist riikide t66j6u puudu- ja Glgddki puudutava
teabevahetusega ning tegevuse kooskdlastamisega liikmesriikide vahel (artiklid 25—
30).

Peatilki sitetega toetatakse selgesOnaliselt teabe, andmete ja néitgate kogumise ja
|abivaatamise laiendamist teistele organisatsioonidele peale riiklike to6turuasutuste; seda
EURESe partnerite osaluse kaudu EURESe vorgustikus.

Teabevahetuse ja aruandluse Uldine eesmark

Konealuse peatiiki tldine eesmérk on kindlustada olemasolevat teabevahetuse korda EURESe
vorgustikus, kus see toob kasu konkreetsete kollektiivsete vdjundite kvaliteedi voi
litkmesriikide poliitikameetmete koordineerimise seisukohast.

Teabevahetusega seotud tegevus

12

ET



ET

Artikliga 25 voetakse Ule sdte, mis lepiti kokku ELi to6hdive ja sotsiaalse innovatsiooni
programmi (EaSl) labirédkimiste raames. See peaks aitama EURESe vorgustiku téosse
integreerida liikuvuse voogude ja mustrite andmeanaltilisi t66. Kuna see séte sobib paremini
EURESe méaéarusesse, tehakse ettepanek tunnistada vastav EaS| programmi séte kehtetuks (vt
artikkel 35).

Artikliga 26 pannakse liikmesriikidele kohustus jagada ELi-sisese tOotgate liikuvuse
seisukohast olulisi to6turuandmeid. See aitab liikmesriikidel siduda EURESe vorgustiku
meetmed liikuvuspoliitikaga suures plaanis.

Artikli 27 eesmérk on julgustada kdiki EURESe vorgustikku kuuluvaid organisatsioone, S.0
koordinatsioonibiiroosid, riiklikke to6turuasutusi ja teiss EURESe partnereid, jagama avatud
ja ennetaval viisil Uksikliikmesriigi hetkeolukorra kohta olemasolevat teavet, mis voib olla
kasulik tootajatele, kes on huvitatud ELi-sisesest liikuvusest. Seni koguvad seda teavet ainult
koordinatsioonibiirood ning segjarel pannakse see EURESe portaali. To0tgjatele tooks kasu
kaasavam alt-Ules |dhenemisprotsess sellise teabe koondamiseks. Tulemuse vdib koondada
kokkulepitud vormidele (artikli 27 16ige 3).

Artikliga 28 voetakse Ule 2012. aasta otsuse ldhenemisviis programmitddle. Kavandatavate
tegevuste, ressursside ja jarelevalve kohta teabe jagamine riiklike koordinatsioonibiroode
vahel peaks parandama kogu EURESe vorgustiku tdhusust. See vaib tugevdada stinergiat ja
konkreetsete Uhiste varbamisprojektide arendamist.

Aruandlusega seotud tegevus
Artikliga 29 ndhakse ette EURESe vorgustiku tulemuste mdotmise viisid.

Artikli 30 eesmérk on jétkata madaruse 492/2011 artiklis 17 sétestatud léahenemisviisi, mille
jargi antakse méaruse |1 peatiiki rakendamise kohtaiga kahe aasta jarel aru.

5.6. VI peatikk —|6ppsatted

Artiklis 31 sitestatakse, et kdik kdesolevas madruses sdtestatavad meetmed tuleb viia elu
kooskdlas ELi isikuandmete Kkaitset kéasitlevate oigusaktidega ning nende riiklike
rakendusmeetmetega. Kuna komigon on oma Euroopa koordinatsioonibiroo rollis ks
elluviijaid, tuleb arvesse votta ka madarust 45/2001.

Artikliga 32 néhakse ette kaesoleva méadruse kehtestamise jarelhindamine.

Artiklid 33 ja 34 on EL.i teiseste Gigusaktide standardsed sétted, mis on seotud ELi toimimise
lepingu artiklite 290 ja 291 kohal damisega.

Artiklis 35 esitatakse kehtetuks tunnistatavad sétted.

Artiklis 36 rohutatakse Uhinemislepingute kohase Uleminekukorra olemasolu. Seda sétet
kohal datakse Horvaatia suhtes.
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2014/0002 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles kasitletak se Eur oopa to6tur uasutuste vor gustikku, to6taj ate juur depadsu

liikuvusteenustele ning to6tur gude edasist integratsiooni

(EMPs kohal datav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LI1IDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 46,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

parast 6igusakti eelnu esitamist riikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust™”,

véittes arvesse Regioonide K omitee arvamust™,

olles konsulteerinud Euroopa andmekaitseinspektoriga,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

)

2

3)

Tootajate vaba liikumine on Uks liidu kodanike p8hivabadusi ning Uks liidu siseturu
sambaid, mis on sétestatud Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,alusleping”)
artiklis 45. Selle rakendamist arendatakse edasi liidu digusaktidega, mille eesméark on
tagada liidu kodanikele ja nende pereliikmetele antud diguste téielik kasutamine.

Tootajate vaba liikumine on Uks liidu integreerituma to6turu arendamise
vOtmeelemente, mis vBimaldab t66tajate litkuvust suure toopuudusega aladelt aladele,
mida iseloomustab t66jGupuudus. Samuti aitab see leida vabadel e téokohtadele Gigete
oskustega inimesi ning kaotada to6turu kitsaskohti.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta maéruse (EL) nr 492/2011
sitetega tootgate liikumisvabaduse kohta liidus (kodifitseeritud tekst)™® loodi
mehhanismid vahendamiseks ja teabevahetuseks ning komisjoni 26. novembri 2012.
aasta rakendusotsusega 2012/733/EL  kehtestati sdtted EURESe (Euroopa
to6turuasutused) nime kandva vorgustiku toimimise kohta kooskdlas nimetatud
maérusega. Konealune regulatiivne raamistik vajab Ulevaatamist, et votta arvesse uus
liilkuvuse mustreid, suurenenud ndudeid &iglasele liikuvusele, vabu téokohti
puudutavate andmete jagamise tehnoloogia muutumist, eri varbamiskanalite
kasutamist toootsijate ja tbdandjate poolt ning toGturu vahendajate kasvavat rolli
varbamisteenuste pakkujatena riiklike to6turuasutuste korval .
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Q)

(6)

(")

(8)

9)

(10)

Selleks et aidata tootgjatel, kellel on Gigus vabale liikumisele, seda digust tbhusalt
kasutada, on kdesoleva méadruse kohane abi avatud kdigile liidu kodanikele, kellel on
0igus tegutseda t6Gtajana, ning nende pereliikmetele, 18htudes aluslepingu artiklist 45.
Liikmesriigid annavad sama juurdepadsu koigile kolmandate riikide kodanikele, kellel
on kas liidu voi siseriiklike Gigusaktide kohaselt selles valdkonnas Gigus vordsele
kohtlemisele riigi enda kodanikega.

Too6turgude jarjest suurem omavaheline soltuvus nduab jOulisemat  koost6od
to6turuasutuste vahel, et saavutada liidus kooskdlas aluslepingu artikli 46 punktiga a
koigile tootajatele litkumisvabadus vabatahtliku ja Oiglase liikuvuse kaudu, ning
seetdttu tuleks litkmesriikide ja komigoni vahel luua Uhine koostoéraamistik tootajate
liidusisese litkuvuse valdkonnas. See raamistik peaks tooma kokku kogu liidu vabad
téokohad ning vdimaluse nendele kohtadele kandideerida (,, vahendaming”), médrama
kindlaks seotud tugiteenuste pakkumise tb6tajatele ja tédandjatele ning ndgema ette
uhise lahenemisviisi kdneal use koost6o voimal damiseks vajaliku teabe jagamisele.

Euroopa Ulemkogu ndudis ,, Majanduskasvu ja tookohtade loomise kokkuleppes’, et
uuritaks vlBimalust laiendada EURESe vorgustikku védijadppele ja praktikae.
Véljadppe- ja praktikakohti saab k&esoleva madrusega hdlmata tingimusel, et
asaomased isikud on todtajad, kellel on aluslepingu artikli 45 kohaselt kodanikele
antud digused. Tuleb kehtestada sobiv Uldine teabevahetus liidusisese véljadppe- ja
praktikaalase liikuvuse kohta ning t6otada nendele kohtadele kandideerijate jaoks
véja piisavad abivahendid, toetudes pakkumiste vahendamise mehhanismile, pérast
seda, kui sellist vahendamist peetakse agakohaste standardite kohaselt ning
litkmesriikide padevusi piisavalt arvesse vottes teostatavaks.

Kogu liidus on vaja kohaldada vahendamist, tugiteenuseid ja to6tajate liikuvuse alast
teabevahetust sidusamalt. Seepérast tuleks EURESe vorgustik luua lahutamatu osana
liikmesriikide ja komisjoni vahelisest Uhisest koosttdraamistikust. Kindlaks tuleks
méérata vOrgustikus osalevate organisatsioonide nagu Euroopa Komigoni (,, Euroopa
koordinatsiooniamet”), liikmesriikide poolt siseriiklikul tasandil meetmeid rakendama
nimetatud organite (, riiklikud koordinatsioonibiirood”) ning tédotsijaid ja tddandjaid
abistavate organisatsioonide (,, EURESe partnerid”) rollid ja tlesanded.

Riikidevahelist ja piiritlest koostood ning tuge kdigile liikmesriikides EURESe heaks
tegutsevatele organisatsioonidele hdlbustaks liidu tasandi struktuur (,, Euroopa
koordinatsiooniamet”), mis peaks pakkuma Uhist teavet, koolitustegevust,
abivahendeid ja suuniseid. Selle struktuuri Ulesandeks peaks olema ka Euroopa
to0alase liikuvuse portaali (EURESe portaal) ehk thise I T-platvormi véljaarendamine.
Struktuuri t66 suunamiseks tuleks liikmesriikidega konsulteerides vélja tdotada
mitmeaastased toGprogrammid.

Liikmesriigid peaksid asutama riiklikul tasandil koordinatsioonibiirood, et pakkuda
uldist tuge ja abi koigile enda territooriumil EURESe heaks tegutsevatele
organisatsioonidele ning toetada nende koostdtd samasuguste biroodega teistes
litkmesriikides ja Euroopa koordinatsiooniametiga. Konealuste
koordinatsioonibiiroode Ul esandeks peaks olema eelkdige vabade téokohtadega seotud
kaebuste ja probleemide kéasitlemine ning nduetelevastavuse kiisimuste kontrollimine
seoses tootg ate vabatahtliku ja diglase liikuvusega liidus.

Sotsiaalpartnerite osalus EURESe vorgustikus aitab eelkbige kaasa liikuvust
takistavate tegurite anallilsile ning tottajate Oiglase ja vabatahtliku liikuvuse
edendamisele liidus, sealhulgas piirialadel. Seetbttu tuleks EURESe vorgustiku
Uldisesse juhtimisstruktuuri kaasata sotsiaalpartnerite esindgjad liidu tasandil. Samas
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vOivad riikide t6dandjate organisatsioonid ja ametithingud taotleda EURESe
partneriks saamist.

EURESe vorgustiku koosseis muude organisatsioonide osas peale eespool nimetatute
peaks olema paindlik, et kohanduda varbamisteenuste turu muutustega. Mitmesuguste
tOOturuteenuste esiletdus ning riiklike tooturuasutuste Umberkujundatud roll seoses
riiklike varbamisteenustega osutab vajadusele liikmesriikide ja Euroopa Komisjoni
kooskdlastatud jOupingutuste jarele, et muuta avatuks EURESe vorgustik kui peamine
liidu vahend, mis pakub liidusiseseid vérbamisteenuseid.

EURESe vorgustiku laigpBhjalisel liikmelisusel on sotsiaalseid, majanduslikke ja
rahalisi eeliseid. See suurendab teenuse osutamise tohusust, holbustades
partnerlussuhete loomist, tugevdades tdiendavust ning parandades kvaliteeti. See
suurendab ka EURESe vorgustiku turuosa, kuivord uued liikmed teevad
kattesaadavaks vabu tookohti, tdokohataotlus ning elulookirjeldus (CVd).
Riikidevaheline ja piiritlene koostot, mis on EURESe vorgustiku pdhiomadusi, vaib
luua uudseid dppimise ja koostdd vorme tooturuasutuste vahel, sealhulgas ka vabade
tookohtade ja tugiteenuste kvaliteedistandardite osas. Seega suureneks EURESe
vorgustiku tahtsus Uhe peamise liikmesriikide ja Euroopa Komigjoni késutuses oleva
liidu vahendina, millega toetatakse konkreetseid meetmeid kdrge t6ohdive taseme
saavutamiseks liidus.

Liikmesriigid ise peaksid vastavalt oma padevusele tooturgude korraldamisel
vastutama ka selle eest, et anda organisatsioonidele oma territooriumil luba osaleda
EURESe partneritena EURESe vorgustikus. Loa andmise suhtes peaksid kehtima
uhised miinimumkriteeriumid ning piiratud hulk loa andmise protsessi pdhieeskirju, et
tagada EURESe vorgustikuga liitumisel |8bipaistvus ja vordsed vdimalused, ilma et
see piiraks paindlikkust, mida on vaga, et votta arvesse liikmesriikide riiklike
to6turuasutuste ja teiste tooturu osapoolte vahelise koostod erinevaid mudeleid ja
vorme.

Uks EURESe vorgustiku eesmarke on toetada toGtajate Giglast liidusisest liikuvust
ning seetdttu peaksid organisatsioonidele liitumiseks loa andmise Uhised
miinimumkriteeriumid sisaldama nduet, et need organisatsioonid votavad endale
kohustuse jargida téielikult kohaldatavaid t60standardeid ja Oigusaktidest tulenevaid
ndudeid.

Selleks et oleks tagatud piisav tasakaal EURESe vorgustiku senise, riiklike
to6turuasutuste vahelisel pikagjalisel koost6dl pdhineva toimimise ning EURESe
uutele organisatsioonidele avamise vahel, tuleks kehtestada sdtted, milles
tunnustatakse riiklike té6turuasutuste erilist rolli EURESe vorgustikus. Tuleks néha
ette Uleminekuperiood, péarast mida kohaldatakse riiklike t66turuasutuste osaluse
suhtes téielikult Uhiseid miinimumkriteeriume. Liikmesriigid peaksid tagama, et
riiklikud to6turuasutused tdidavad Uhiseid miinimumkriteeriume ja maarusest
tulenevaid kohustusi.

Selleks et edastada tOotgatele ja tobandjatele ELi-sisese tOotgate liikuvuse eri
aspektide kohta usaldusvéarset ja gjakohast teavet, peaks EURESe vorgustik tegema
koostdod teiste asutuste, teenistuste ja liidu vorgustikega, mis toetavad liikuvust ja
teavitavad kodanikke nende liidu Gigusest tulenevatest Gigustest, néiteks portaaliga
» leie Euroopa’, Euroopa Noorte portaaliga ning SOLVITiga, kutsekvalifikatsioonide
tunnustamise eest vastutavate organisatsioonidega ning tootgjate vordse kohtlemise
edendamise, anallitisi, jérelevalve ja toetamise asutustega, mis on nimetatud kooskolas
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[Euroopa Parlamendi ja ndukogu] direktiiviga .../2013/EL [meetmete kohta, mis
lihtsustavad t66tajate vaba liikumise kontekstis to6tajatel e antud 6iguste kasutamist].

Liikumisvabaduse Oigusega kaasneb vajadus luua meetodid, millega toetada
vahendamist, see tdhendab vabade tookohtade, téokohataotluste ja CVde vahetamist,
et muuta to6turg nii tootgjatele kui ka todandjatele kooskodlas aluslepingu artikli 46
punktiga d taielikult ligipaasetavaks. Seetbttu tuleks liidu tasandil rajada Uhine,
komigioni hallatav 1 T-platvorm. K&neal use diguse tagamine tahendab anda to6tajatele
tegelik ligipaas kdigile toovoimalustele kogu liidus.

Uhine IT-platvorm, mis toob kokku vabad téokohad ja véimaluse neile vabadele
tookohtadele kandideerida, vdimaldades samas toootsijatel ja todandjatel andmeid
mitmesuguste kriteeriumide ja tasemete alusel automaatselt sobitada, peaks aitama
saavutada liidu to66turgudel tasakaalu, mis viiks t66hdive kdrgele tasemele ning aitaks
hoida &ra tdsiseid ohte elustandardile ja toohbive tasemele eri piirkondades ja
majandusharudes.

Oiguslik vastutus Uhise IT-platvormi kaudu kéttesaadavaks tehtud teabe, eelkdige
vabu tookohti puudutava teabe sisulise ja tehnilise kvaliteedi tagamise eest lasub
organisatsioonil, kes teeb konealuse teabe kéttesaadavaks vastavat liikmesriigi
Oigusaktidele jalvai liikmesriigi kehtestatud standarditele. Komigjon peaks hélbustama
koost6dd, et teha voimalikuks Euroopa tasandil toimuva teabevahetusega seotud
pettuste ja kuritarvituste vargjane avastamine.

Uhine oskuste, padevuste, kvalifikatsioonide ja kutsealade liigitussiisteem on ks
olulisemaid vahendeid, mis vdimaldab liidus internetipdhist totkohtadele
kandideerimist, ning seetbttu on vaja arendada litkmesriikide ja Euroopa Komisjoni
vahel koostodd, et saavutada riigipiiride Ulene koostalitlusvBime ja mottekas
sobitamine, sealhulgas modlemasuunalise kaardistamise tedl Uhiste ja riiklike
liigitusstisteemide vahel. Selles kontekstis tuleks kasutada ka teisi Euroopa tasandil
oskuste ja kvalifikatsioonide vordlemise ja ldbipaistvuse nimel véja tdttatud
vorminguid ja vahendeid, néiteks Euroopa kvalifikatsiooniraamistikku ning Uhtset
kvalifikatsioonide ja p&devuste | 8bipai stvuse raamistikku (Europass).

Tuleks kehtestada Uhine |dhenemisviis EURESe vorgustikus osalevate
organisatsioonide pakutavatele teenustele (,tugiteenused’) ning vOimaluste piires
tuleks tagada liidusisese tottajate liikuvuse kisimustes abi taotlevate tOdtgate ja
t60andjate vordse kohtlemise pdhimdte, olenemata nende asukohast liidus. Seet6ttu
tuleks kehtestada pdhimdtted ja eeskirjad tugiteenuste kéattesaadavuse kohta iga
litkmesriigi territooriumil. Kénealune Uhine |dhenemisviis hélmab ka valjadpet ja
praktikat, midaloetakse tooks.

Laiaulatuslikum ja kdikehdlmavam liidusisese t66tg ate liikuvuse voimal ustega seotud
abipakkumiste valik toob kasu tottajatele ning on vajalik selleks, et suurendada
EURESe vorgustiku potentsiaali pakkuda tootajatele tuge kogu nende todelu véltel,
kindlustades nende tleminekuid ja karj&éri.

Tugiteenused aitavad véhendada takistusi, millega téootsijad oma liidu Gigusest
tulenevate t66tajadiguste kasutamisel kokku puutuvad, ning kasutada tdhusamalt ara
kdiki toovoimalusi, kindlustades seelébi paremad isiklikud to6al ased véljavaated.

Pohjalik to6j6uvajaduse mdistmine kutsealade, sektorite ning tédandjate vajaduste
osas aitaks kaasa tOotgate liikumisvabadusele liidus ning seetdttu peaksid

tugiteenused sisaldama heatasemelist abi t6oandjatele, eriti véikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele. Tihedad toOsuhted tooturuasutuste ja to0andjate vahel
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suurendavad vabade t6okohtade kogumit ning sobivate kandidaatide suunamist
ametikohtadele, tagavad lahendusteed ttdotsijatele, eriti haavatavatele rihmadele,
ning parandavad to6turgu kasitlevat teavet.

Kdigile liikmesriikidele thised tugiteenused tuleks méératleda kujuneva konsensuse
ausel, mis pohineb liikmesriikide edukatel tavadel toGotsijate ja tobdandjate
teavitamisel ja nGustamisel.

Tootajatele pakutavad tugiteenused on seotud nende liidu digusest tuleneva tootajate
liilkumise pdhivabaduse kasutamisega ning peaksid olema tasuta. Todandjatele
pakutavate tugiteenuste eest vOib aga votta tasu kooskdl as siseriiklike tavadega.

Erilist tédhelepanu tuleks pdodrata liikuvuse toetamisele piirialadel ning teenuste
pakkumisele piirialatottajatele, kes elavad thes liikmesriigid ja tOGtavad teises,
peavad tulema toime erinevate siseriiklike tavade ja 6igusslisteemidega ning kogevad
liikuvuse osas spetsiifilisi halduslikke, Giguslikke vdi maksudega seotud takistusi.
Liikmesriigid vBivad otsustada rgjada sellise liikuvuse hdlbustamiseks spetsiifilisi
tugistruktuure. Need peaksid EURESe vorgustiku raames tegelema spetsiifiliste
vajadustega, mis on seotud teabe, juhendamise, piirillese t66jou ndudmise ja
pakkumise sobitamise ning sellest tulenevate t66lesuunamistega.

To6turgude 18bipaistvus ja piisav sobitamisvdimekus on liidusisese tootgjate litkuvuse
eeltingimused. Paremat tasakaalu t06j6u ndudmise ja pakkumise vahel on voimalik
saavutada tbhusa liidu tasandi ststeemiga, mille abil vahetada teavet riikide ja
sektorite t66j0u Ule- ja puudujddkide kohta. See stisteem tuleks luua liikmesriikide ja
Euroopa Komigjoni vahel ning seda tuleks kasutada liikmesriikide liikuvuspoliitika
arendamise |ahtepunktina ja EURESe vorgustiku raames praktilise koostoo tegemise
alusena.

Too6tajate vaba liikumine ning korge to6hdive tase on omavahel tihedalt seotud ning
seetdttu on liitkmesriikidel vaja todtada vélja liikuvuspoliitika, mis toetaks to6turgude
paremat toimimist liidus. Liikmesriikide liikuvuspoliitikat tuleks kasitleda nende
sotsiaal- ja tooturupoliitika lahutamatu osana.

Tuleks kehtestada programmit60 tsiikkel, mis toetab liikuvusalase tegevuse
koordineerimist liidus. Et litkmesriikide tegevuskavade koostamine oleks téhus, tuleks
selle juures arvesse votta liikuvuse voogusid ja mustreid puudutavaid andmeid,
praeguseid ja prognoositavaid to6jou puudu- ja Ulejaéke kasitlevaid andmeid ning
varbamiskogemusi ja -tavasid EURESe vorgustikus, samuti peaks see t60 hdlmama
liikmesriikide organisatsioonide kasutuses olevate ressursside ja vahendite
|&bivaatamist, et hdlbustada ELi-sisest to6tajate liikuvust.

Tegevuskavade projektide liikmesriikidevaheline jagamine programmit6d tstkli
raames peaks andma liikmesriikide nimel  tegutsevatele  riiklikele
koordinatsioonibiroodele véimaluse suunata koos Euroopa koordinatsiooniametiga
EURESe vorgustiku ressursse sobivatele meetmetele ja projektidele ning juhtida
seeldbi EURESe vorgustiku arengut, et sellest saaks enam tulemustele orienteeritud
vahend, mis aitab reageerida t66tg ate vajadustel e kooskdl as t66turu diinaamikaga.

Selleks et saada agjakohast teavet EURESe vorgustiku tulemuste mootmiseks, tuleks
kehtestada Uhised néitgad. Need néditgad peaksid olema EURESe voOrgustikus
osalevatel e organi satsioonidel e suuniseks tulemuste méaratlemisel ning aitama hinnata
edusamme, mis on tehtud EURESe vorgustiku kui terviku jaoks seatud eesmérkide
saavutamisel, sealhulgas vorgustiku panuse osas aluslepingu artikli 145 kohase
kooskdl astatud t66hdi vestrateegia rakendamisse.
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Ké&esolevas madruses sétestatud meetmeid, millega kaasneb isikuandmete to6tlemine,
tuleb alati rakendada kooskdlas isikuandmete kaitset kasitlevate ELi digusaktidega®
ning nende siseriiklike rakendusmeetmetega.

K&esolevas médruses voetakse arvesse pohidiguseid ning jargitakse eelkdige Euroopa
Liidu pohidiguste hartas tunnustatud pShimotteid, millele viidatakse Euroopa Liidu
lepingu artiklis 6.

Kuna kéesoleva mééruse eesmérki, st lilkmesriikide vahelise thise koostdoraamistiku
rgjamist, et viia kokku vabad tookohad ja neile kandideerimise vdimalus ning
lihtsustada to6turul pakkumise ja ndudmise vahelise tasakaalu saavutamist, ei suuda
liikmesriigid piisavalt saavutada ning tulenevalt meetme mastaabist ja mdjust on seda
parem saavutada liidu tasandil, v6ib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pdhiméttega. Kdnealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt el |dhe k&esolev médrus nimetatud eesméargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Komigonile tuleks anda Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte kooskdlas Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikliga 290 tagamaks, et liikmesriikidele pandavaid
kohustusi anda organisatsioonidele EURESe partneritena luba liituda EURESe
vOrgustikuga ning méaarata nende organisatsioonide dhised tulemuslikkuse néitajad
saaks nende rakendamisel saadud kogemustest ldhtuvalt muuta voi votta arvesse
t66turu muutuvaid vajadusi. On eriti oluline, et komigjon viiks oma ettevalmistava t6o
kaigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud
Oigusaktide ettevamistamisel ja koostamisel peaks komison tagama asaomaste
dokumentide sama- ja Gigeaegse ning asjakohase edastamise Euroopa Parlamendile ja
ndukogule.

Selleks et tagada vahendamise ja automaatse sobitamise suhtes kohadatavate
tehniliste standardite ja vormingute ning liikmesriikidevahelise teabevahetuse
mudelite ja menetluste rakendamisel dhtsed tingimused, tuleks komigonile anda
rakendusvolitused. Konealuseid volitus tuleks kasutada kooskflas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrusega (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja Uldpohimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide labiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendusvolituste teostamise
suhtes,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

| PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva madruse eesmdrk on hdlbustada ELi toimimise lepingu artiklis 45
sdtestatud to6tajate vaba litkumise Giguse kasutamist liidus, luues Uhise raamistiku
liikmesriikide ja komigoni vaheliseks koostGoks.
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Eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iksikisikute kaitse
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Loike 1 kohaldamiseks néhakse k&esoleva madrusega ette eesmérgid, pohimdtted ja
eeskirjad, mis on seotud jargmisega:

(@ liikmesriikide ja komigoni vaheline koostoo vabu tookohti, tdokohataotlus ja
CVsid puudutavate andmete jagamisel ning sellest tuleneval tootajate
t60lesuunamisel;

(b) liikmesriikide meetmed ning liikmesriikidevahelised meetmed, et hélbustada
liidu t66turul pakkumise ja ndudmise vahelise tasakaalu saavutamist, pidades
silmas korge t66hdive taseme edendamist;

(c) Euroopa to6turuasutuste vorgustiku toimimine liikmesriikide ja komigjioni
vahel;

(d) seonduvad liikuvuse tugiteenused, mida pakutakse t00taj atel e ja tddandjatel e.

Artikkel 2
Moisted

K &esolevas madruses kasutatakse jargmisi maisteid:

@

(b)

(©
(d)
()
(f)

(9)

LMiklikud tooturuasutused” — liikmesriikide organisatsioonid, mis asjaomaste
ministeeriumide osana, riigiasutustena vOi avalik-digudlike asutustena tegelevad
aktiivsete tooturumeetmete rakendamisega ning avalikes huvides t66turuteenuste
osutamisega;

»100turuasutused” — koik litkmesriigis seaduslikult tegutsevad juriidilised voi
fllsilised isikud, kes osutavad tbdotsijatele teenuseid tdokoha leidmisel ning
t60andjatel e toota ate varbamisel;

»Vvaba tookoht” — igasugune téopakkumine, sealhulgas toona késitatava véljadppe ja
praktika koht;

,vahendamine” — vabade totkohtade, tookohataotluste ja CVde dase teabe
vahetamine ning to6tlemine;

»Uhine IT-platvorm” — Euroopa tasandil vahendamise eesmargil rajatud I T-taristu
ning sellega seotud platvormid,;

tootagja ,to6lesuunaming” toGturuasutuse poolt todandja juurde voi tootaja
»varbamineg” tooandja jaoks — teenuste osutamine selleks, et vahendada pakkumist ja
ndudmist eesmérgiga téita vaba téokohta;

~piiridatodtga’ — tootaja, kes tegutseb tootajana Uhes liilkmesriigis ning elab teises
liikmesriigis, kuhu ta Gldjuhul iga péev voi véahemalt kord nadal as tagasi 18heb.
Il PEATUKK
EURESe VORGUSTIKU ASUTAMINE

Artikkel 3
Asutamine

K &esoleva méarusega asutatakse Euroopa toéturuasutuste vorgustik (, EURESe vorgustik”).
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Artikkel 4
Koosseis, rollid ja Ghised tlesanded

EURESe vorgustik koosneb jargmist liiki organisatsioonidest:

(@ Euroopa Komigon, kes aitab Euroopa koordinatsiooniameti kaudu viia €llu
EURESe vorgustiku tegevust;

(b) EURESe liikmed, st liikmesriikide poolt nimetatud asutused, kes vastutavad
k&esoleva mééruse kohaldamise eest agaomases liikmesriigis, s.0 ,riiklikud
koordinatsioonibirood”;

() EURESe partnerid, st liikmesriikide poolt volitatud organisatsioonid, kes
osutavad tootgjatele ja todandjatele riigi, piirkonna ja/vdi kohalikul tasandil
vahendus- ja/vOi tugiteenuseid.

Kbik EURESe vorgustikus osalevad organisatsioonid edendavad vastavalt oma
rollile ja Ulesannetel e aktiivselt ja tihedas koost6os voimalusi, mida tottajate liitkuvus
liidus pakub, ning pllavad parandada viise ja vahendeid, mille abil tottajad ja
té0andjad saavad neid voimalusi kasutada kohalikul, piirkonna, riigi ja Euroopa
tasandil.

Artikkel 5
Eesmargid

EURESe vorgustik aitab saavutada jéargmisi eesmérke:

@

(b)

(©
(d)
(€)

ELi toimimise lepingu artiklis 45 ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu 5. aprilli
2011. aasta méadruses (EL) nr 492/2011 (t6otajate liitkumisvabaduse kohta liidu
piires)? sitestatud 6iguste kasutamise hdlbustamine;

kooskolastatud t60hdivestrateegia rakendamine kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 145;

liidu t66turgude parem toimimine jaintegratsioon;
Oiglase ja vabatahtliku geograafilise ning ametialase liikuvuse kasv liidus;
toOturult torjutud isikute sotsiaal ne kaasamine jaintegratsioon.

Artikkel 6
Euroopa koordinatsiooniameti ilesanded

Euroopa koordinatsiooniamet kohustub eelkdige téitma jargmisi Ulesandeid:

(@) Uhtse raamistiku véljat6otamine ning horisontaalse abi pakkumine EURESe
vorgustiku hiivanguks, sealhulgas

i) Euroopa todalase liikuvuse portaali (, EURESe portaal”) ja sellega seotud I T-
teenuste kéaitamine ja arendamine, sealhulgas stisteemid ja menetlused vabade
tookohtade, tookohataotluste, CVde, tbendavate dokumentide nagu
kutseoskuste passide ja samaaadsete dokumentide ning muu teabe
vahetamiseks koost6os muude asjaomaste liidu teabe- ja ndustami sasutuste vOoi
-vorgustikega, samuti algatused;

i) teabe- ja kommunikatsioonitegevus;

21
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iiil) EURESe t66tajate tihine koolitusprogramm;

iv) vorgustikutéo, parimate tavade vahetamise ja vastastikuse Oppimise
edendamine EURESe vorgustikus;

(b) geograafilise jaametialase liikuvuse analliUs,

(c) sobiva raamistiku véljatdotamine liidusiseseks véljadppe- ja praktikakohtade
alaseks koostooks ja vahendami seks kooskdl as kaesol eva maarusega;

(d) EURESe tegevuse ja toohdivealase tulemuslikkuse jarelevalve ja hindamine
koost6ds EURESe liikmetega.

K oordinatsiooniameti mitmeaastased tooprogrammid koostatakse artiklis 11 osutatud
EURESe koordinatsiooniriihmaga konsulteerides.

Artikkel 7
Riiklike koordinatsiooniblroode Uilesanded

Igariikliku koordinatsioonibliroo tlesanneteks on

(@ vahendamisega seotud koostdd komisjoni jateiste liikmesriikidega lll peatikis
sdtestatud raamistikus;

(b) EURESe t60 korraldamine liikmesriigis, kaasa arvatud tugiteenuste osutamine
kooskdlas |V peatikiga;

(c) agaomase liikmesriigi meetmete koordineerimine teiste liikmesriikidega
kooskdlas V peatikiga.

Riiklik koordinatsioonibiroo korraldab ka artiklis 6 osutatud Euroopa

koordinatsiooniameti pakutava horisontaalse tugitegevuse rakendamist riiklikul

tasandil, tehes vajaduse korral tihedat koostood Euroopa koordinatsiooniametiga ja

teiste riiklike koordinatsioonibiroodega. Nimetatud horisontaalne tugitegevus

hdlmab eelkdige jargmist:

(@ buroo koduriigi territooriumil tegutsevate EURESe partnerite, nende tegevuse
ning nende poolt tootgatele ja todandjatele pakutavate tugiteenuste ulatusega

seotud teabe kogumine ja valideerimine, eesmérgiga see teave avaldada (sh
EURESe portaalis);

(b) EURESe tegevusega seotud koolituseelse tegevuse pakkumine, tootajate
valimine Uhises koolitusprogrammis ning vastastikuse Oppe tegevuses
osalemiseks;

(c) artiklitega 28 ja 29 seotud andmete kogumine ja anal Uius.

Riiklik koordinatsioonibiroo valideerib, gakohastab regulaarselt ja levitab
Oigeaegselt riigi tasandil olemasolevat teavet ja suuniseid, et avaldada need to6tajate
jatéoandjate huvides (sh EURESe portaalis). Teave ja suunised hdlmavad jargmist:

(@ eu-jatdstingimused;

(b) t6oga seotud haldusmenetlused;

(c) tootgate suhtes kohaldatavad eeskirjad;

(d) véjadpejapraktika;

(e) vaadusekorral piirialatdotagate olukord, eriti piirialadel.
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Vajaduse korral vdivad riiklikud koordinatsioonibirood teavet valideerida ja levitada
koosttos teiste teabe- ja nBustamisasutuste ja -vorgustikega ning asjaomaste riigi
tasandi asutustega, kaasa arvatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2013/.../EL (meetmete kohta, mis lihtsustavad to6tgjate vaba liikumise kontekstis
to6tgjatel e antud Giguste kasutamist)? artiklis 5 osutatud asutustega.

Riiklik koordinatsiooniblroo pakub oma riigi territooriumil EURESe vdrgustikus
osalevatele organisatsioonidele Uldist tuge, et teha koostéod EURESe partneritega
teistes liikmesriikides. See hélmab abi EURESe ttdpakkumiste ja vérbamisega
seotud kaebuste puhul ning koost6od ametiasutustega, néiteks tooi nspektsiooniga.

Riiklik  koordinatsiooniblroo edendab koostdod huvirihmadega, néiteks
karjaarinbustamisteenistuste, Ulikoolide, kaubanduskodade ning véljadppe- ja
praktikaprogrammides osal evate organi satsioonidega.

Iga liitkmesriik tagab, et tema riiklikul koordinatsioonibiirool on olemas tootajad ja
muud vajalikud vahendid kaesolevas maaruses satestatud Ulesannete téitmiseks.

Riiklikku koordinatsiooniburood juhatab riiklik koordinaator, kes on artiklis 11
osutatud koordinatsioonirihmaliige.

Artikkel 8
EURESe partneritele loa andmine

lga liikmesriik loob slisteemi, et anda EURESe partneritele luba EURESe
vOrgustikus osalemiseks, teostada jérelevalvet nende tegevuse Ule ning selle Ule, kas
nad tdidavad k&esoleva méaruse kohaldamisel siseriiklikke ja liidu digusakte. See
susteem peab olema |dbipaistev, proportsonaalne ning votma arvesse
kandidaatorganisatsioonide vordse kohtlemise ja nfuetekohase menetluse
pdhimatteid.

Liikmesriigid teavitavad Euroopa koordinatsiooniametit enda kehtestatud riiklikust
susteemist ning EURESe partneritest, kellele nad on andnud loa EURESe
vOrgustikus osal emiseks.

Koik liikmesriigis seadudlikult tegutsevad too6turuasutused voivad asjaomases
litkmesriigis taotleda luba EURESe vorgustikus EURESe partnerina osalemiseks
kéesolevas madruses sitestatud tingimustel ning vastavalt agaomase liikmesriigi
kehtestatud stisteemile.

EURESe partnerid voivad EURESe vorgustikus osdeda lisas sétestatud Uhiste
miinimumkriteeriumide alusel.

Uhised miinimumkriteeriumid e piira liikmesriikide poolt selliste taiendavate
kriteeriumide vOi nduete kohaldamist, mida liikmesriik peab vaalikuks
tooturuasutuste tegevusele kohaldatavate eeskirjade Gigeks kohaldamiseks ning
tooturumeetmete tbhusaks juhtimiseks enda riigi territooriumil. L&bipaistvuse
tagamiseks on sellised kriteeriumid ja nduded |Gikes 1 osutatud slisteemi
lahutamatuks osaks.

EURESe partnerid voivad kaasata teiss EURESe partnereid voi teisi organisatsioone,
et tata lisas sitestatud kriteeriume Uhiselt. Sellistel juhtudel saab asaomase
partnerluse jatkuv olemasolu EURESe vorgustikus osalemise lisatingimuseks.

COM(2013) 236 final.
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Lisa muutmiseks on komigonil digus votta vastu delegeeritud digusakte, jargides
artiklis 33 osutatud menetlust.

Komigion vdib votta rakendusaktidega vastu riikliku stisteemi kirjeldamise vormi
ning menetlused riiklikke slisteeme puudutava teabe jagamiseks liikmesriikide vahel.
Komigon votab need rakendusaktid vastu kooskdlas artikli 34 [6ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

Artikkel 9
EURESe partnerite tlesanded

Kandidaatorganisatsioonid vdivad valida EURESe vorgustikus osalemiseks

jargmised voimalused:

(8 panustada vabade toéokohtade kogumisse kooskdlas artikli 14 [6ike 1 punktiga
a

(b) panustada tookohataotluste ja CVde kogumisse kooskdlas artikli 14 16ike 1
punktiga b;

(c) pakkudatootajatele jatodand]atele tugiteenuseid kooskdlas 1V peattikiga voi
(d) kombineerida punktide a) kuni ¢) véimalusi.

EURESe partnerid méédravad Uhe voi mitu kontaktpunkti, nditeks t66lesuunamis- voi
varbamisbirood, konekeskused, iseteenindusvahendid jms, kus tootgatel ja
té0andjatel on vBimalik saada vahendamisega ja/vdi tugiteenustele juurdepadsuga
seotud abi vastavalt kéesolevale madrusele. Kontaktpunktid voivad pdhineda ka

personalivahetusprogrammidel, kontaktametnike maaramisel VoI
t66hdiveagentuuride kaasamisel.

Kontaktpunktid peavad andma selget teavet tootgjatele ja tobandjatele pakutavate
tugiteenuste ulatuse kohta.

Liikmesriigid vdivad EURESe partneritelt nduda panuse andmist jargmisse:

(@ artikli 15 I6ikes 5 osutatud riikliku sdlmpunkti toimimine, makstes tasu voi
panustades muus vormis,

(b) artiklites 26 ja 27 osutatud teabevahetus;

(c) artiklis 28 osutatud programmit6o tsikkel;

(d) artikli 29 kohane andmekogumine.

Liikmesriigid otsustavad konealuste panuste andmise viisid oma riiklikus stisteemis,
lahtudes proportsionaalsuse pdhimdttest ning vottes arvesse selliseid tegureid nagu
EURESe partneri haldussuutlikkus ja tema EURESe vorgustikus osalemise méar,
millele on viidatud |Gikes 1.

Artikkel 10
Riiklike t66turuasutuste roll

Liikmesriigid vOivad delegeerida oma riiklikele tooturuasutustele Uldiseid tlesandeid
vOi tegevust, mis on seotud k&esolevast madrusest tuleneva t60 korraldamisega,
nditeks EURESe partneritele loa andmise riiklike slsteemide arendamise ja
haldamisega voi artiklis 20 osutatud pohiteabe koostamise ja levitamisega.
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Liikmesriigid vOivad teha artiklites 21-23 osutatud tugiteenuste osutamise
Ulesandeks oma riiklikele to6turuasutustele tingimusel, et viimased osalevad
EURESe vorgustikus kas EURESe partnerina kdesoleva mééruse artikli 8 ja lisa
kohaselt v6i EURESe partnerina lGikes 3 sétestatud erandi alusel.

Liikmesriigid vBivad kuni viie aasta jooksul alates kéesoleva magruse kohal damisest
teha erandi kdesoleva madruse artikli 8 ja lisa kohaldamisest nende riiklike
toOturuasutuste puhul, mis kuulusid k&esoleva méaruse joustumise gjal EURESe
vorgustikku komisgoni rakendusotsuse 2012/733/EL jalvdi kui see on asjakohane,
komisjoni otsuse 2003/8/EU alusdl. Liikmesriigid teavitavad tehtud eranditest
komigjoni.

Artikkel 11
Koordinatsiooniriihm

Koordinatsioonirihm  koosneb  Euroopa  koordinatsiooniameti  ja  riiklike
koordinatsioonibiroode esindgjatest.

Koordinatsioonirihm toetab k&esoleva mééruse rakendamist, vahetades teavet ja
koostades suuniseid. Eelk8ige aitab rihm koostada artikli 14 |6ikes 8 ja artikli 16
|6ikes 5 osutatud tehniliste standardite ja vormingute projekte.

Koordinatsioonirihma t66d korraldab ja kohtumisi  juhatab  Euroopa
koordinatsiooniamet.

Takutsub rihma koosolekutel osalema liidu tasandi sotsiaal partnerite esindajaid.

Artikkel 12
Uhine identiteet ja kaubamark

Nime EURES kasutatakse ainult k&esoleva maaruse alusel EURESe vorgustikus
toimuva tegevuse puhul. See esitatakse standardse logona, millel on
kindlaksmé&ératud graafiline disain, mille on wvastu votnud Euroopa
koordinatsiooniamet.

EURESe teenindusmérk ja seda kujutav 1ogo registreeritakse Siseturu Uhtlustamise
Ametis Uhenduse kaubamérgina ning seda kasutavad koik artiklis 3 osutatud
EURESe vorgustikus osalevad organisatsioonid kéigis oma EURESe vorgustiku ja
ké&esol eva méérusega seotud tegevustes, et tagada tihine visuaal ne identiteet.

EURESe vorgustikus osalevad organisatsioonid tagavad, et nende pakutav teave ja
tutvustavad materjalid on kooskdlas EURESe vorgustiku Uldise teavitustegevusega
ning Euroopa koordinatsiooniametist tuleva teabega.

Ainult Euroopa koordinatsiooniametil on Gigus anda kolmandatele isikutele luba
kasutada EURESe logo ning koordinatsiooniamet teavitab sellest asaomaseid
organisatsioone.

EURESe  vorgustikus  osalevad organisatsioonid  teatavad Euroopa
koordinatsiooniametile  viivitamatult kOigist logo kuritarvitamise juhtudest
kolmandate isikute vOi kolmandate riikide poolt.
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Artikkel 13
Koost60

Euroopa koordinatsiooniamet hdlbustab EURESe vorgustiku koostood teiste liidu
teabe- ja nBustami sasutuste ja -vorgustikega.

Riiklikud koordinatsioonibtirood teevad koostood esimeses |Gigus osutatud asutuste
javorgustikega liidu, riigi, piirkonna ja kohalikul tasandil, et saavutada stinergiat ja
véltida dubleerimist, ning kaasavad sellesse vajaduse korral EURESe partnereid.

Liikmesriigid seavad eesméargiks tottada vélja Uhtse kontaktpunkti lahendused, mille
abil suhelda tootajate ja tddandjatega EURESe vorgustiku ning kdneal uste asutuste ja
vOrgustike Uhise tegevuse valdkonnas.

11 PEATUKK
UHINE IT-PLATVORM

Artikkel 14
Uhise I T-platvormi korraldus

Toopakkumiste kokkuviimiseks tookohataotlustega teeb iga liikmesriik EURESe
portaali jaoks kéttesaadavaks:

(@ koik oma riiklikes to6turuasutustes kéttesaadavad ning EURESe partnerite
poolt pakutavad vabad t6okohad;

(b) koik oma riiklikes to6turuasutustes kéttesaadavad ja EURESe partnerite poolt
pakutavad tookohataotlused ja CVd tingimusel, et agaomased toGtgjad on
andnud 16ikes 3 satestatud tingimustel ndusoleku teha see teave kéattesaadavaks
ka EURESe portaalis.

Kui litkmesriigid teevad EURESe portaalis kéttesaadavaks vabu téokohti puudutavad
andmed,

(@ e tohi nad teha mingit vahet t66lepingute olemuse ja kestuse ega todandjate
varbamiskavatsuste pohjal;

(b) vodivad nad jétta véja vabad totkohad, mis tulenevalt oma olemusest voi
siseriiklikest eeskirjadest on avatud ainult konkreetse riigi kodanikele.

Loike 1 punktis b osutatud tootajate ndusolek peab olema selgesbnaline, Uheselt
moistetav, vabatahtlikult antud, konkreetne ja teadlik. TooOtgatel peab olema
voimalik votta oma ndusolek igal ajal tagasi ning nduda kdigi kéttesaadavaks tehtud
andmete mis tahes osa kustutamist voi muutmist. To6tajatel peab olema voimalik
valida mitme variandi seast, et piirata juurdepdasu oma andmetele voi teatud
tunnustele.

Liikmesriikidel peavad olema mehhanismid ja standardid, mida on vaja, et tagada
vabade tookohtade ja CV de andmete sisuline ja tehniline kvaliteet.

Nad vahetavad teavet 16ikes 4 osutatud mehhanismide ja standardite kohta ning
andmeturvet ja andmekaitset puudutavate standardite kohta. Liikmesriigid teevad
omavahel ja Euroopa koordinatsiooniametiga koostood, eriti seoses kaebustega ja
vabu tookohti puudutavate andmetega, mida e loeta vastavaks siseriiklike
0igusaktide kohaselt kohaldatavatel e standarditel e.
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Nad tagavad, et andmekvaliteedi jérelevalve otstarbel on andmed seostatavad
allikatega.

Selleks et voimaldada t6opakkumiste sobitamist téokohataotlustega, pakub iga
liikmesriik |8ikes 1 osutatud teavet Uhtse stisteemi kohaselt.

Komigon votab rakendusaktidega vastu vajalikud tehnilised standardid ja
vormingud, mille eesmérk on saavutada 16ikes 7 osutatud Uhtne slisteem. Komisjon
vOtab need rakendusaktid vastu kooskblas artikli 34 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 15
Riigi tasandil juurdepaas thisele | T-platvormile

Riiklikud to6turuasutused tagavad, et kdigis nende hallatavates riikliku, piirkondliku
vOi kohaliku tasandi todotsinguportaalides oleks link EURESe portaalile, see portaal
oleks nende kaudu selgelt néhtav jaintuitiivselt otsitav.

Riiklikud t66turuasutused tootavad selle nimel, et sdlmida kokkuleppeid teiste selle
liikmesriigi territooriumil tegutsevate tooturuasutustega, et tagada 16ikes 1 osutatud
pohimétte  kohaldatavus ka nende poolt hallatavate internetipdhiste
toootsinguvahendite puhul.

Liikmesriigid tagavad, et ametnikele mdeldud asutusesisestes vahendites, mida
haldavad riiklikud t66turuasutused, tehakse kéttesaadavaks kdik EURESe portaalis
kéttessadavad vabad tdokohad, tookohataotlused ja CVd samamoodi, nagu
riigisisesed andmed nimetatud vahendites.

Ka agaomased EURESe partnerid jargivad |6igetes 1 ja 3 osutatud pdhimétteid,
|&htudes nimetatud organisatsioonide poolt artikli 9 [6ike 1 kohaselt tehtud valikust.

Liikmesriigid loovad riikliku sdlmpunkti, mis véimaldab EURESe portaali Ule kanda
teavet vabade tookohtade, tookohataotluste ja CVde kohta, mille on kéttesaadavaks
teinud mis tahes organisatsioon, kes on ndus seda teavet ka EURESe portaalis

Jagama.

Liikmesriigid seavad eesmérgiks tdttada véja Uhtse kontaktpunkti |ahendused
suhtluseks piiridatdotgatega ja todandjatega piiridladel, kus asjaomased
liikmesriigid peavad Uhiselt vaalikuks luua spetsiifilised koostoo- ja
teenustestruktuurid.

Artikkel 16
Automaatne sobitamine Ghise | T-platvormi kaudu

Komigion t66tab valja oskuste, padevuste, kvalifikatsioonide ja kutsealade Euroopa
klassifikatsiooni. See klassifikatsioon on vahend, mis hdlbustab Euroopa Liidus
interneti pohist tookoha taotlemist Ule riigipiiride ja mille abil saab teostada téokohale
sobitamist, teha kindlaks oskuste puudujaéke, tunnustada kvalifikatsioone ja pakkuda
karjaérinbustamist EURESe portaalis.

Liikmesriigid teevad Uksteisega ja Euroopa Komigoniga riiklike slsteemide
koostalitlusvGime jalGikes 1 osutatud klassifikatsiooni alal koost6od.
Selleks koostab iga litkmesriik 1. jaanuariks 2017 esialgse loetelu, millesse koondab

I6ikes 1 osutatud klassifikatsiooniga seoses mélemasuunaliselt kdik oma riiklikud,
piirkondlikud ja sektoripbhised klassifikatsioonid, ning pérast selle loetelu
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kasutuselevottu Euroopa koordinatsiooniameti  poolt  kéttesaadavaks tehtava
rakenduse abil uuendab seda regulaarselt, et see kéiks kaasas varbamisteenuste
arenguga

Komigon pakub tehnilist tuge liikmesriikidele, kes otsustavad asendada oma
riiklikud klassifikatsioonid |8ikes 1 osutatud klassifikatsiooniga.

Komigjon votab rakendusaktidega vastu tehnilised standardid ja vormingud, mida on
vaa |0ikes 1 osutatud Kklassifikatsiooni toimimiseks. Komigon votab need
rakendusaktid vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 17
Lihtsustatud juurdepdasumehhanismid t66tajate ja tobandjate jaoks

Riiklikud tooturuasutused tagavad, et nende teenuseid kasutavad tottajad saavad
nendes asutustes oma tookohataotlusi voi CVsid kéttesaadavaks muutes valida
voimaluse, et agaomane asutus abistab neid EURESe portaalis registreerumisel,
kasutades artikli 15 16ikes 5 osutatud riiklikku sdlmpunkti.

Riiklikud to6turuasutused seavad sisse sarnase ststeemi, et holbustada EURESe
portaalis tdoandjana registreerumist todandjatel, kes kasutavad nende teenuseid, et
avaldada riigi tasandil vabu tookohti kas vahetult nende téootsinguportaalide kaudu
vOi liikmesriikide poolt toetatavate muude platvormide kaudu.

Asjaomased EURESe partnerid jargivad samuti 18igetes 1 ja 2 osutatud pdhimétteid,
|ahtudes kéneal uste organisatsioonide poolt artikli 9 16ike 1 kohaselt tehtud valikust.

Tootgjatel ja téoandjatel peab olema juurdepéss Uldteabel e selle kohta, kuidas, millal
jakus nad saavad asjaomaseid andmeid uuendada, Ule vaadata voi tagasi votta.
|V PEATUKK
TUGITEENUSED

Artikkel 18

PBhimotted
Liikmesriigid tagavad, et tootgatel ja tooandjatel on juurdepaés riikliku tasandi
tugiteenustele.

Liikmesriigid toetavad kooskdlastatud |ahenemisviisi véljatootamist sellistele riikliku
tasandi teenustele.

Liikmesriigid tagavad artiklites 20-23 osutatud tugiteenuste osutamise EURESe
partnerite kaudu jargmiselt:

(@ agaomase liikmesriigi riiklike tooturuasutuste endi poolt kooskdlas artikliga
10;

(b) agaomase liikmesriigi riiklike to6turuasutuste vastutusel tegutsevate
organisatsioonide poolt delegeerimise, allhanke voi selliste erilepingute alusel,
mis on nimetatud organisatsioonide osutatavate teenuste kohta sdimitud kas
konealuste riiklike to6turuasutuste voi teiste asutustega;

(c) Uhevdi mitme EURESe partneri kaudu voi
(d) punktide @) kuni c) kombinatsioonide teel.
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Artiklites 2023 nimetatud tugiteenuseid osutavad igas liikmesriigis vahemalt |Gike 3
punktides avdi b osutatud organisatsioonid.

Tootgatele pakutavad tugiteenused, mis on satestatud artiklites 20, 22 ja 23, ning
artikli 17 16ikes 1 osutatud abi EURESe portaalis registreerumiseks on tasuta.

Tooandjatele pakutavate tugiteenuste eest, millele on osutatud artiklites 21 ja 22,
ning EURESe portaalis registreerumiseks osutatava abi eest, millele on viidatud
artikli 17 IGikes 2, vGib vétta tasu. Uhegi kiisitava tasu puhul e tohi teha vahet
EURESe teenuste eest vetavate ning asjaomase organisatsiooni poolt pakutavate
muude vOrreldavate teenuste eest voetavate tasude vahel.

Asaomased EURESe partnerid annavad oma teabekanaeid kasutades tottajatele ja
t60andjatele selget teavet enda pakutavate tugiteenuste valiku kohta, selle kohta, kus
jakuidas neile teenustele juurde paéseb, ning juurdepadsu andmise tingimuste kohta.
K &neal une teave avaldatakse EURESe portaalis.

Artikkel 19
Juurdepaas pohiteabele

Liikmesriigid tagavad, et kdik to6turuasutustelt klienditeenuseid taotlevad tootajad ja
t60andjad saavad riigi tasandil olemasolevat liikuvustuge puudutava pdhiteabe voi
neid teavitatakse sellest teabest,

(@ millega informeeritakse neid vdhemalt EURESe portaai ja EURESe
vorgustiku olemasolust, agaomaste riigi tasandi EURESe partnerite
kontaktandmetest, viimaste poolt kasutatavatest vérbamiskanalitest (e
teenused, individuaalteenused, kontaktpunktide asukohad) ja vastavatest
veebilinkidest ning

(b) mison kergesti kéttesaadav ja kasutajasobralikult esitatud.

Liikmesriigid to6tavad véja piirialatootejatele mdeldud eriteabe nendel piirialadel,

kus agaomased liikmesriigid peavad Uhiselt vajalikuks luua spetsiifilised koostoo- ja

teenustestruktuurid.

Euroopa koordinatsiooniamet toetab kaesoleva artikli kohast pdhiteabe koostamist
ning abistab litkmesriike piisava keelelise hdlmavuse tagamisel.

Artikkel 20
Tootajatel e pakutavad tugiteenused

Asaomased EURESe partnerid pakuvad koigile t66d otsivatele tottajatel e ennetavalt
vOimalust juurdepédsuks kaesolevas artiklis méaratletud teenustele. Vaaduse korral
korratakse seda pakkumist tédotsinguprotsessi véltel.

Kui to6tagjad on huvitatud edasisest abist, annavad agaomased EURESe partnerid
teavet ja suuniseid individuaal sete t66voimaluste kohta ning pakuvad neile eelkdige
jargmisi teenuseid:

(@) teave elu- jatdotingimuste kohta vai viitamine sellisele teabelg;

(b) teave aktiivsete toGturumeetmete ning neile juurdepaasu kohta;

(c) taotluse korral abi tookohataotluste ja CVde koostamisel, et tagada vastavus
artikli 14 |6ikes 8 ja artikli 16 |d6ikes 5 osutatud Euroopa tehnilistele
standarditele javormingutele;
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(d) vaaduse korral abi kdnealuste tookohataotluste tleslaadimisel ning asjaomaste
riigisiseste todotsinguportaalide ja EURESe portaali kasutamisel;

(e) vaaduse korral vBimaliku ELi-sisese t66lesuunamise jarelmeetmete lisamine
individuaal sesse tegevuskavasse;

(f) vaaduse korral teise EURESe partneri juurde suunamine.

Kui tootgad on huvitatud téiendavast abist ning ELi-sisest to6lesuunamist voib
pohjendatult tdendoliseks pidada, annavad EURESe partnerid téendavat abi
téootsingul, mis hdlmab selliseid teenuseid nagu sobivate vabade toéokohtade valik,
abi tookohataotluste ja CVde koostamisel ning tdlgete pakkumine ja/ivli tdpsema
teabe hankimine konkreetsete vabade téokohtade kohta teistes liikmesriikides.

Kui tootaja voetakse kaesoleva artikli kohaselt pakutud teenuste tulemusel teises
liikmesriigis totle, annavad asaomased EURESe partnerid agaomasele isikule
sihtlitkmesriigi  selliste organisatsioonide kontaktandmed, kes saavad pakkuda
varbamisegjargset abi.

Artikkel 21
Tooandjatel e pakutavad tugiteenused

Agaomased EURESe partnerid annavad teistest liikmesriikidest t66tajate
varbamisest huvitatud tédandjatele abi ja suuniseid ning pakuvad neile eelkdige
jargmisi teenuseid:

(@) teave nende tottajate toole votmisel kohaldatavate erieeskirjade kohta;

(b) EURESe vorgustiku ja EURESe portaalis oleva CVde andmebaas kasutamise
edendamine abivahendina vabade téokohtade téitmisel;

(c) teave ja suunised tegurite kohta, mis vOivad hdlbustada t6Gtajate varbamist,
ning selle kohta, kuidas toetada nende integratsiooni;

(d) taotluse korral teave ja suunised konkreetse vaba tookohaga seotud ttdalaste
ndudmiste sdnastamiseks tookuulutuses, et see oleks arusaadav Euroopa
uldsusele;

(e) taotluse korral abi t6okuulutuse sdnastamisel kooskolas artikli 14 |6ikes 8 ja
artikli 16 16ikes 5 osutatud Euroopa tehniliste standardite ja vormingutega;

(f) vaaduse korral abi téandjana registreerumiseks EURESe portaalis;
(9 vaadusekorral teise EURESe partneri juurde suunamine.

Kui tédandjad on huvitatud tdiendavast abist ning ELi-sisest varbamist voib
pohjendatult tdendoliseks pidada, annavad asjaomased EURESe partnerid tdiendavat
abi, mis hdlmab selliseid teenuseid nagu sobivate kandidaatide eelvalik ning abi
tblgete pakkumisel ja/vOi tdpsema teabe hankimisel konkreetsete tdokohataotluste
kohta.

Kui ké&esoleva artikli kohaselt pakutud teenuste tulemusel vérvatakse teisest
liikmesriigist t66taja, annavad agaomased EURESe partnerid asjaomasel e tdtandjal e
nende organisatsioonide kontaktandmed, kes saavad pakkuda abi &ga teisest
liikmesriigist varvatud to6tajate integreerimisel.

Riiklikud t6oturuasutused seavad eesmérgiks sdlmida kokkuleppeid asjaomase
liikmesriigi territooriumil tegutsevate teiste tobturuasutustega,
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(@) et edendada liikmesriigi territooriumil Uhiselt t6dandjate registreerumist
EURESe vorgustikus ja Euroopa thise vahendamisplatvormi kasutamist nende
poolt;

(b) et jagada teavet ja parimaid tavasid seoses tugiteenustega, mida pakutakse
teistest liikmesriikidest to6tajate varbamisest huvitatud tédandjatel e.

Artikkel 22
Varbamigjargne abi

Asaomased EURESe partnerid annavad t66tajate ja tédandjate taotluse korra neile
Uldist teavet varbamigargse abi ja selle kohta, kust saada vérbamisjargset abi, nditeks
koolitust kultuuridevahelise suhtluse teemal, keelekursuseid ning integratsiooniga
seotud tuge.

Erandina artikli 18 |Gikest 5 v6ivad EURESe partnerid pakkuda |8ikes 1 osutatud abi
t60tgj atel e tasu eest.

Artikkel 23
Lihtsustatud juurdepaés sotsiaalkindlustusega seotud teabele ja teenustele

Liikmesriigid tagavad kooskdlastamise kaesoleva maaruse kohaste tugiteenuste ning
padevate asutuste poolt sotsiaalkindlustuse valdkonnas pakutavate teenuste vahel.

Loike 1 kohaldamisel toetavad liikmesriigid integreeritud internetipohise
juurdepddsu véljatootamist esimese teabeallikana tOGtgjate, piirialatddtgate ja
t6oandjate jaoks.

Tootagjate, piirialatdotajate ja todandjate taotluse korral annavad asjaomased EURESe
partnerid Uldist teavet sotsiaalkindlustusega seotud 6iguste kohta ning votavad endale
Ulesandeks suunata need spetsiifilise teabe taotlused padevatele asutustele ja
vajaduse korral teistele asutustele, kes toetavad to6tajaid nende diguste kasutamisel
liikumisvabaduse raames.

Artikkel 24
Juurdepaasriiklikele tooturumeetmetele

Liikmesriik e piira juurdepaasu riiklikele tooturumeetmetele pelgalt sel pdhjusel, et tootaja
kisib abi teise liikmesriigi territooriumil t66 |eidmiseks.

V PEATUKK
SUHE LITKUVUSPOLIITIKAGA

Artikkel 25
Liikuvusvooge ja -mustreid puudutava teabe vahetus

Komigon ja liikmesriigid jalgivad tottajate liikuvuse vooge ja mustreid liidus Eurostati
statistika ning kéttesaadavate riiklike andmete alusel.

1

Artikkel 26
Teabevahetus liikmesriikide vahel

Igaliikmesriik kogub ja anallitisib teavet eelkdige jargmise kohta:
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(@ toojou puudu- ja Ulegdagid riigi ja valdkondade t6Gturgudel ning millises
ulatuses saaks tootajate litkuvuse abil neid probleeme lahendada;

(b) EURESetegevusriigi tasandil;
(c) EURESe vorgustiku positsioon varbamisteenuste turul riigi tasandil tervikuna.

Riiklikul koordinatsiooniburool on Ulesanne jagada teavet EURESe vorgustikus ning
aldata kaasa thisanaltiiisile.

Liikmesriigid to6tavad teabevahetust ja Uhisanallilis arvesse vottes oma toopoliitika
lahutamatu osana vélja liikuvuspoliitika. Kdnealune liikuvuspoliitika pakub
raamistikku, milles liikmesriigid saavad teha artiklis 28 osutatud programmitood.

Euroopa koordinatsiooniamet kehtestab menetlused ja seab sisse praktilise korra, et
hdlbustada riiklike koordinatsiooniblroode vahelist teabevahetust ja thisanalllsi
valjatdotamist.

Artikkel 27

Tugiteenustega kaasnev teabevahetus

Koik EURESe vorgustikus osalevad artiklis 4 osutatud organisatsioonid jagavad ja
vahetavad teavet liikmesriikide olukorra kohta seoses elu- ja to6tingimustega,
haldusmenetlustega ning teistest litkmesriikidest parit to6tajate suhtes kohaldatavate
eeskirjadega, andes seel&bi to6tg atele ja tédandjatel e suuniseid.

Samuti jagavad ja vahetavad nad liikmesriikide olukorra kohta teavet, mis annab
suuniseid piirialatottajatel e.

Komigon votab rakendusaktidega vastu sellise teabe vahetamise mudelid ja

menetlused. Komisjon votab need rakendusaktid vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 2
osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 28
Programmit6o

Iga riiklik koordinatsioonibliroo koostab igal aastal oma liikmesriigi territooriumil
EURESe vorgustikus osal evate organisatsioonide toGprogrammi.

Tooprogrammiga nahakse ette:

(@) peamised k&esoleva maaruse kohaselt elluviidavad tegevused,

(b) programmi rakendamiseks eraldatavad Uldised inim- jaraharessursid;
(c) kavandatud tegevuste jarelevalve ja hindamise kord.

Riiklikud koordinatsioonibirood ja Euroopa koordinatsiooniamet vaatavad
tooprogrammide projektid enne kinnitamist thiselt 18bi.

Tooprogrammide projektide osas peetakse nbu EURESe koordinatsioonirtihmas
osalevate liidu tasandi sotsiaal partnerite esindgjatega.

Komigon kehtestab rakendusaktidega programmitooks vajalikud vormid ja
menetlused. Komigon votab need rakendusaktid vastu kooskdlas artikli 34 16ikes 2
osutatud nduandemenetlusega.
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Artikkel 29
Andmekogumine ja néitajad

1 Liikmesriigid tagavad, et kasutusel oleksid menetlused riiklikul tasandil elluviidava
tegevuse kohta andmete koostamiseks ja kogumiseks lahtuvalt jargmistest Uhiste
néitaj ate kategooriatest:

(@ EURESe vorgustiku pakutav teave ja suunised, vottes aluseks EURESe
t60ta ate kontaktide arvu tootg ate ja todandjatega;

(b) EURESe tegevusest tulenev tddlesuunamine ja véarbamine, vottes aluseks
EURESe t6otgjate poolt kéasitletud ja toodeldud vabade tookohtade,
téokohataotluste ja CVde arvu ning selle tulemusel teises liikmesriigis

varvatud t66tajate arvu;
(c) andmed klientide rahulolu kohta EURESe vérgustikuga, mis saadakse ka
kusitluste abil.
2. Euroopa koordinatsiooniamet vastutab EURESe portaali kohta andmete kogumise

ning vahendamisega seotud koost66 arendamise eest kaesoleva maéruse raames.

3. Komigonil on &igus vdtta tédendavate Uhiste néitgate valjatootamiseks vastu
delegeeritud Gigusakte, jargides artiklis 33 osutatud menetlust.

Artikkel 30
Rakendusaruanded

Vbttes arvesse kaesoleva peatiiki kohaselt kogutud teavet, esitab Euroopa Komisjon iga kahe
aasta jarel Euroopa Parlamendile, ndukogule, Regioonide Komiteele ning Euroopa Majandus-
ja Sotsiaadlkomiteele aruande tootgjate liikuvuse kohta liidus ning teenuste kohta, mida
pakutakse tootgatele ELi toimimise lepingu artikli 46 kohase liikumisvabaduse kasutamise
hdl bustami seks.

Vi PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 31
| skuandmete kaitse

K&esolevas madruses sitestatud meetmeid tuleb ellu viia kooskdlas liidu isikuandmete kaitset
kasitlevate OGigusaktidega, eelkbige direktiiviga 95/46/EU (ksikiskute kaitse kohta
isikuandmete toGtlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta® ning selle siseriiklike
rakendusmeetmetega, ja madrusega (EU) nr 45/2001 iksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tﬁdtl:zTisd Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta™.

Artikkel 32
Jarelhindamine

Euroopa Komigon esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule, Regioonide Komiteele ning
Euroopa Majandus- ja Sotsiaal komiteel e kéesoleva médruse toimimise ja moju jarel hindamise
viie aasta moodumisel selle jéustumisest.

= EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.
2 EUTL 8,12.1.2001, Ik 1.
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Artikkel 33
Delegeeritud volituste rakendamine

Komigonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte kéesolevas artiklis
sétestatud tingimustel.

Artiklites 8 ja 29 osutatud dGigus vétta vastu delegeeritud Gigusakte antakse
komigonile médramata ajaks alates kdesoleva madruse jOustumisest vOi muust
seadusandja poolt sdtestatud kuupaevast.

Euroopa Parlament vO6i ndukogu vdib artiklites 8 ja 29 osutatud volituse
delegeerimise igal gal tagas votta. Tagasivotmise otsusega |Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus jOustub jargmisel péeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v6i otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See el
mdjuta juba joustunud delegeeritud 6igusaktide kehtivust.

Niipea kui komisjon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gjal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogul e.

Delegeeritud Gigusakt, mis on vastu voetud kooskdlas artiklitega 8 ja 29, jdustub
ainult juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu e ole esitanud vastuvéiteid kahe
kuu jooksul pérast kdnealusest digusaktist teatamist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule vdi kui Euroopa Parlament ja nGukogu on mdlemad enne nimetatud
ajavahemiku |6ppemist komisjonile teatanud, et nad ei kavatse vastuvéiteid esitada.
Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu
vorra.

Artikkel 34
Komiteemenetius

Komigoni abistab kéesoleva méérusega loodav EURESe komitee. See komitee on
komitee maaruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

K&esolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
Kéesolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 35
Kehtetuks tunnistamine

K ehtetuks tunnistatakse allpool nimetatud 6igusaktide jargmised sétted:

(@ Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta méadruse (EL) nr
492/2011 (tottajate litkumisvabaduse kohta liidu piires) Il peatikk ja artikkel
38;

(b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta maéruse (EL) nr
1296/2013 (millega luuakse Euroopa Liidu t66hdive ja sotsiaal se innovatsiooni
programm (EaSI) ning muudetakse otsust nr 283/2010/EL, millega luuakse
téohdive elavdamise ja sotsiaalse kaasamise Euroopa mikrokrediidirahastu
»Progress’) artikkel 23.

Viiteid kehtetuks tunnistatud sétetel e kasitatakse viidetena kdesolevale méarusele.
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Artikkel 36
Kohaldamine

Mé&arust kohaldatakse liikmesriikide ja nende kodanike suhtes, ilma et see piiraks maéruse
(EL) nr 492/2011 artiklite 2 ja 3 kohaldamist.

Artikkel 37
Joéustumine

K&esolev méarus jdustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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